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Implémini Spiritu Sancto,
Iogquentes vobismetipsis in -
psalmis, et hymnis, et can-
ticis = spiritualibus, cantan-
tes et psallentes in cérdibus
vestris DOémino. Ephes. V.-
18-19.

El Canto religioso, como la muasica Sagrada,
es parte del culto divino y tieme el mismo fin: la
gloria de Dios, la santificacion y edificacion de
les fieles,

La fuerza que tiene para encender el ani-
mo y mover los afectos del corazén, nadie pue-
de negarla. Lo reconoce la Iglesia que siempre
ha favorecido el canto religinso y lo reconocen
también, desde los primeros herejes que hacian
cantar sus errores en melodias populares, hasta
los- mismos protestantes con la fuerza verdade-
ramente revolucionaria de sus corales.

. - Para contrarrestar esta propaganda heréti-
ca, se valieron de ese mismo recurso San Efrén,
San Hilario y San Ambrosio a quien acusahban
sus enemigos que embrujaba a los fieles con sus
cantos. A esos cantos se refiere San Agustin




cuando dice que le excitaban a “devocién y ter-
nura” y tan fuertemente que le hacian derramar
copiosas lagrimas de las cuales se sentia “bien
y contento”,

Otro hecho muy revelador es que las aba-
dias y monasterios, centros del buen canto reli-
gioso también lo fueron y muy florecientes de
la piedad y de las buenas costumbres, como to-
davia lo son ahora los célebres santuarios que
reciben las peregrinaciones de muchas leguas a
la redonda y esparcen en esos mismos contornos
el perfume de su piedad y la armonia de sus
cantos religiosos. Esos cantos que van a otros
pueblos son una bendita semilla que pronto fruc-
tifica en obras de sélida piedad. El buen canto
religioso tiene una funcién tan facil como efec-
tiva de buen apostolado. '

A la sombra del Santuario del Seiior de los
Rayos de.Temastian sale este “Manual de cantos
relig, pop?’ con la aprobacién y beneplaciio del
Eminentisimo Sefior, José Cardenal Garibi, nues-
tro celoso. Arzobispo de Guadalajara, que siem-
pre vio-con predileccion ese rinconcito de su. Di6-
cesis relicario de pledad y refugio de costum-
bres patriarcales. =~ = .. . . - - . o

Nuestro Eminentfsimo Prelado al - aprobar
este “Manual de cantos relig. pop’ cumple -con
una de las conclusiones que se aprobaron en el
primer Congreso Interamericano de Musica ' Sa-
cra_celebrado en nuestra’ Patria en noviemibre
de 1949: Que en cada nacién se: coleccionen los
cantos rehigiosos. populares; y, seleccionados cui-
dadosamerite, se editen los que merezcan y se

procure su divulgacién, fomentando asi el can-
to del pueblo”.

L

Estos cantorales  populares vinieron a ser

' recomendados poco -mas tarde en 1955, por la

Enciclica de S.S. Pio XII ®*Mediator Dei”, cuan-
do después de recomendar los canticos popula-
res religiosos en lengua vulgar, mas adaptados
a la mentalidad y sentimientos del pueblo que
el canto gregoriano, exhorta a los obispos a “pro-
mover esos cantos populares” y editarlos con
estas palabras: “No os faltaran peritos que re-
cojan tales canticos y los reunan en un volumen
a fin de que los fieles los puedan aprender mas
facilmente cantar con mas expediciéon y retener-
los mejor en la: memoria”.

Eso es exactamente lo que esta Hevando a
cabo el Sr. Pbro. D. Julidn Hernandez Cueva.
El ha levantado desde sus cimientos el Santua-
rio del Sefior de los Rayos, centro de piadosas
y cada vez mas numerosas peregrinaciones; y
mas todavia,ha formado el pueblo de Temastian,
lo ha ensefiado a cantar y ahora corona esa me-
ritisima obra con la edicién del presente “Ma-
nual de cantos relig. pop!’ valiéndose de la ayu-
da Yy cooperacion de varios sacerdotes de la di6-
cesis.

Estos sacerdotes han buscado, seleccionado
Y coleccionado los cantos que “a la vez sean de
doctrina sana y melodia facil; sencillos y breves
pero a la vez graves y dignos del lugar sagra-
do”," como los documentos pontificios lo han di-
cho repetidamente y una Instruccién de la_Sa-
grada Congregacién de Ritos que acaba de ‘sa-
lir (3 de sep. del presente afio) explicando la
mente de las Enciclicas “Musicae sacrae disci-
plina” y “Mediator Dei” de S.8. Pio X1, Yo vuel-
ve a recordar y recomienda de nuevo las edi-




de los cantos religiosos del pueblo.
cionesue Dios bendiga esfuerzos tan loables y

ceda a estos apéstoles de la musica sagrada
;o ﬁel canto religioso frutos de piedad y . fervor.

Faxit Deus.

+ José P. Quezada.

Obispo de Acapulco, Gro.
Marzo 31 de 1959,

' Hecho por‘Dibujoerusicales “AMBRIZ” -
Garibaldi 1566, Guadalajara, Jal, Méx.
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AL CIELO
CORQO. Lento.
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Al cie -lo, al cie-lo, al
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cie-lo quie-ro ir, Al cie -lo, a4l
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cle - lo, al cie-lo quie-ro ir.
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Sigl cie-lo quie-res ir a

re -c¢i - bir tu pal-ma,a Dios concuerpdy

al - ma has déa-mar y ser - vir.

Si al Cielo quiecres ir,
jurar en falso evita,
¥ nunca la maldita
blasfemia has de decir

51 al Cielo quieres ir,
guardar debes las fiestas
no trabajando en éstas,
¥ a Misa has de asistir.
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Si al Cielo quieres ir,

respeta a tus mayores,
¥ a hijos e inferiores
les debes instruir.

Si al Cielo quieres ir,
no dafies ni aborrezcas,
ni mal ejemplo ofrezcas,
ni debes maldecir.

Si al Cielo quieres ir,
detesta la impureza,

y de ella con presteza
procura simpre huir.

Si al Cielo quieres ir,
odia robo y usura,
bues es gran desventura

¢omo un ladrén monr.

Si al Cielo guieres ir,
huye cual del demonio
de falso testimonio,

de hablar mal Y mentir.

Si al Cielo guieres ir,
con alma toda pura,

No empafie tu hermosura
el torpe consentir,

8i al Cielo quieres fr,
no codicies lo ajeno,
pues todo lo terrenog
se deja aqui a] morir,
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VAMOS NINOS AL SAGRARIO

‘ =
al Sa-gra-rio que Je-

stis llo - randoés-ta, pe-ro viendo tan-to

rr r— 4
= nri - ilio muy con-ten-to se pon - drd.
ESTROFA.

pue-blo te que-re-mos con-so - lar.—
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VAMOS NINOS AL SAGRARIO

4 4
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sus llo-ran-déés-ta, pe-ro vien-do tan-to

ni- fio muy con-tento se pon-dri. No
ESTROFA

N2 e - V| M= T W N
= 3 ll-----‘-"ll- W 3

re-mos con-so - lar, pueslos ni-fios de es-te

i T ] A n 1 —

T

pue blo te que - re-mos con-so -lar, pues lus

ni-fios de es-te pue-blo te gue-remoscon so-lar.

- VAMOS NIROS AL -
SAGIII%ARIO

Estrellitas de los cielos,
bajad tcedas a adorar,
a JesGs Sacramentado,
que esti oculto en el Altar,
Vamos nifios. ...

II%
Florecitas de los valles,
venid todas a exhalar
vuestros mAas puros aro-

{mas,

al que es todo caridad.

v

Pajaritos de los bosques,
venid todos .a cantar,
a ver si con vuestros trinos,
le podemos consolar.

v

Quiero vivir para amarte,
que sflo amarte es vivir,
¥ morir quiero en tus bra-
{(zos
para amarte ya sin fin.
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LA SANTA DOCTRINA SOY DE CRISTO
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DE JESUS S0Y SOLDADITO
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gue-rra ha de ser:jVi-va Je - stus!

JESUSITO DE MI VIDA

Je-su - sgi-to de mi vi-da
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EL NINO BUENO
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; A LAS ARMAS!
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ADESTE FIDELES

Con jibilo,
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RESONET IN LAUDIBUS.

CORO Arm. P. OTARO.

Re-so-net in lau - di - bus
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PARA PEDIR LA POSADA.

Andante.
Fuera. ABEL L. LORETO.
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PASE LA ESCOGIDA,
(al entrar los peregrinos)

Allegretto.
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OH PEREGRINA AGRACIADA.

(a las Ave Marias)

Andante,
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pa -ra que ten -gdis po -sa - da

HUMILDES PEREGRINOS,

(a los Padre Nuestms)
Andante

Hu - mil-des Pe-re-
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CRISTIANOS VENID.

Con jibilo.

CORQ. . Arm. P. OTARO.
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Sonrie sourie
benignu Jesus,
mirad esos 0jos
que son nuestra luz.
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NOCHE DE PAZ

| No - che de paz, No - che déa-
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NOCHE DE PAZ

Noche de paz, noche de amor!
Todo duerme en derredor,
Entre los astros que esparcen su luz
Belia, anunciando a! nifiito Jesds
Brilla la estrella de paz;
Brilla la estrella de paz.

Noche de paz noche de amor!
Oye humilde el fiel pastor
Coros celestes que anuncian salud,
Gracias y glorias en gran plenitud,
Por nuestro buen Redentor
Por nuestro buen Redentor.

Noche de paz noche de amor!
Ved que bello resplandor
Luce en el rostro del nifio Jesus.
En el pesebre del mundo la luz,
Astro de eterno fulgor
Astro de eterno fulgor.

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican



54
DESCIENDES DE LA ALTURA

Pastoril, S. ALFONSO MA. DE L.
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‘GLORIA A DIOS
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QUE ALEGRIA EN LA TIERRA
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pren-da que —ri - da! Duer-me gue yo te
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VENID PASTORCITOS

" Allegretto, Y C. GALVAN.
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Allegretto,
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VAMOS PASTORES VAMOS
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g ey | mOY AL TEREA
ser, con-tem-plan a-quel ser. . Andante.

Y
Hoy a la tje-rrael cie-l6én-vi - a

Un establo es su cuna,
Su casa s un portal,
Y sobre duras pajas,
Por nuestro amor estd.
Alli duerme el Niiiito,
Cabe un mulo y un buey;
Y bien cobijadito,
Con un blanco pafial.

g 1 Ml T :- WIS ] W— ——— N - ——-
. — A ED D — . W S A2 8 -
! ——

u-na ca-pi-ilaan ge -li-cal, trawyéndo-nos paz

prrrrr o

gys - le-gri-a cantand6élhimno tri - un-fal.

Es tan lindo el chiquito,
Que nunca podra ser, '
Que su belleza copien,

El ldpiz y el pincel;
Pues el Eterno Padre,
Con. inmenso poder,
Hizo que el Hijo fuera
Inmenso como El.

oy
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LOS PASTORES A BELEN NUNCA SUENAN LAS CAMPANAS

Moderato.

TS - | & 4
SR b
LV _J -I—:_ _I-I—II—_

* Nun-na sue-nan las cam - pa - nas
Es Ja vozde las cam - pa - nas
En to-das par-tes se o - ye

« Los pas-to-res a Be - lén co-rren presu-
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con tandulce clari- dad, Co-mo can-tan-do las

5 et = ‘¢ - codéangé-li-co son, Es se-rd-fi-co des-
Y ; o £ su dul-céy cla-ro so-par, En lag cumbresyénlos
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1.‘__‘__ »
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X

glo -rias de lahermo-sa Na-vi - dad.
te - llo de glo-ria y Re-den- cidn.

va_- lleg §én los dam-bi-tosdel mar.
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4-'_-—‘_h_l—l—l--
1. VAN VO D V.

3

} P——r Es por que can-tan la  no-che fe-liz.
vol - ve - ran con la N
o —I ]

T % 1
T T _.—l_'-- L]
h;l'lll LA LA —
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SOBRE TU CUNITA

| Allegretto
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1' tren — co-mo la del tren quéa-
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;’ | .| ? S i ]
Jlum-bra con gas — a la me -dia

. H | L0La ] 1 fom 1

a’ ik
vi — poa - nun - cian -dael ca -
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OH LUZ DE DIOS POR EL VALLE DE ROSAS
Lento, L. ALONSO SCHOKEL.  Dukcemente expresiVO. o BERNAL JIMENEZ.
.4 1 K 1 r- s 1 : =
» Oh! Luzde Dios,es-tre-llaa-zul que Por el va -lle de ro - sas

Andante.

rit

-

1Ty R & Y ¥ I 1
AL . A S — S B R l(-'._u_“. 1
r r g ™ L - r
tiem-blasen 1aal-tu - ra; Bri-lle tu luz en de tus me -ji - llas eo-rren dos a-rro-
* @ g 1 ; 5o - Hj é 3 T—a T
: 1 } { " U 1 ¥ ; £ F E LET _l“.v ? JT i ﬁ:
! el por-tal dael Sol d&a-mor 0- ‘ _yi - tos de la-gri - mi_ tas
f) Lento.
i H I o
i ﬁﬁ*‘ — e = =
f '1 { J H
4 cul -t6€s ~td; Oh! Luz de Dios, Es- i Dé-ja-me, de - ja; dé-ja - me, de-
J ; ———e———
= 7t e : [ . -~ S )
f; — — | = P
; tI‘e-—-”ﬁ-lel que tiem-blas ean Iﬁ_QU‘m - ra. Bri- ] _ja qué‘é llas la sed a - pa-guen
h )
Oh luz de Dios, estrelia azul | ] I —— mi—
5 | 4&_]_ | 1 1 1 1
Que tiemblas en la altura; ! ' A ' .
Duerme, Jestis, duerme, mi bien, & ue méa -tor - men - ta.

pero tu amor despierto esté;
Oh Luz de Dios, Estrella azul
que tiemblas en la aurora.

1'% T
k

Duer-me-te, Je-sis mi-o, duermé&Bnmis
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llo - res por mis pe - ca - dos

Duér-me-te duer - me duérme-te duer-

me Yaun-que llo-rar me sien-tas,
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CANTA, CANTA

J. E. QUIRONES.
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CALLO DEL BOSQUE ‘ DUERME EL NINO JESUS
i

Tranquilo. J. BRAHMS.
4 veld 25k 1"%- 1Y % ; J
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¥ ' r 1 4 | 4

L4

-pa-fian tu di - vi-no mi-rar.Ro- ¢l -0 del
pe-nas co-men-zas-t€a vi-vir. Ca -~ pu-llo de

cie - lo quéen per-las cua-ja-do ve -o.

gra - na, a-bier-to tande ma-fa -na.
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DUERME, NO LLORES w
L4 T T 1 4
J. G. TREVINO. mor no| llo -res quéeé sas tus
» : ARV 10
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ld.-gri-mas partenel| al-ma de com-pa[-sion.
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dor; De un pe - se -bre so-bre las
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pa - jas yendre pa-fia -les l6€ncontra-réis.

Duo
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'1 =t InY
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Duer-me, no llo - res, Je -siis del
¢
T L L ¥ | LL

¥ r
Duerme,no llo -res

Duerme,nd llo - res mi dukcéa

al - ma

+— 1 tr— 1 7 —1 ¥

Lg
Je-sus del al - ma Duerme, no llo -res

.!‘

e P

o "4 1 . LA
¥ L 4

Tus lagrimitas,
perlas del cielo,
son mi tesoro,
prendas de amor.
Mas calma el llanto
Jesiis del alma,
de lo contrario
me hards lorar.

Si por mi lloras,
Jests amado,
por mis pecados
e ingratitud;
que cese el llanto,
que en adelante
ya nuoca ingrato
te haré llorar.
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Cierren tus ojos
tranguilo suefio;
duerme,mi cielo,
duerme,mi amor...
Con mijs cantares
y mis amores

tu suefio, oh Nifio, -

arrullard.

Ya mis cantares
no te hardn ruido,
ya mis cantares
van a callar.

Mas mis amores,
en el silencio,
siguen velando...
jno eallardn!
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CAMPANA SOBRE CAMPANA =
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mi can-to bro-ta yun de-li-quie déa-
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— — — i SOY UN POBRE PASTORCITO

4 4 4 i
; ca - llen mientrasla cu -na se ba -lan. _ % Soy wn po-bre pas-tor-ei - 10 quE cis
mi - naha cia Be - lén voy bus-
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can-doal gha na - ci-do Dios con no-so-trosMa

~nuel. Ca-mi-nan-do ca-mi-na li-

ge-ro, no te can-ses, no,de ca-mi-
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ﬁ
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e . .

ri -a con el _Ni-fiocénel por- tal.—
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S0Y UN POBRE PASTORCITO

Aunque soy pobre le llevo
‘un blanquisimo bellén
para que le haga su Madre
un cotoncito que quiero.

Guardadito aqui en el pecho
yo le llevo el mejor don;
al Nifiito que ha nacido
je llevo mi corazdn.
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A BELEN
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# A Be- lén he de marchar, ven con.
A Be - lén he de mar-char, ven con

E r—r
-mi-go pas-tor-ci-to, a Be-lén he de mar-
- mi-go pas-tor-ci-to, 2 Be-lén he de mar-

. I 4 1 A T I
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char,queha na - ci-d6@l Ni-fio yas chi-ru-
char,que ba na -ci-d6@l Ni-fio ya: ra-ta-

-lf wu-npa flau-ta muybo-ni-ta, chi-ru-
-plan, un lin.do tamboreci-to, ra-ta-
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3 M —— - |
Y i W 1 L

o T r
-li, u-na flau-tahe de com-prar, pa-rael
- plan un tam-bor he de com-prar, pa-rael

Ni - fio chi-qui - tin, chi-ru- }i chi-ru-
. Ni - fio chi-qui - tin, ra-ta- pldn, ra-ta-

’ - r- .
-1, va-mos a Be -lén, va-mos sin tar-dar.
-plén,va-mos a Be -lén, va-mos sin tar-dar.
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Andante. . -To, duér-me-te ya mi Ni - fio,
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VEINTICINCO DE DICIEMBRE JESUSIN
Alegre.
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NO SE SI SERA EL AMOR
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SOBRE LAS PAJAS

Allegro,

So - bre las pa-jas déiun por-tal
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CHRISTUS VINCIT
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Christus.
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ALLELUIA PSALUTE
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i, A

Allelia.

Quéniam Rex omnis terrae
Alleluia.

Psillite sapiénter

Allelaia, alleldia

—III—

Alleldia,

Jubilate Deo gmnis terra
Alleltia.

Exsultate et pséillite
AllelGia, allelaia,

-V

Allelia.

Quédniam in aetérnum
Allehiia.

Misericérdia ejus
Alleltia, allelaia,

H

Deus
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COR JESU SACRATISSIMUM
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0 QUAM AMABILIS ES —[I—
Quam admirabilis es, ,
—— bone Jesu, o dulcis Jesu!
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PANGE LINGUA PANGE LINGUA
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3Com-par sit lau - di - ti - o 3 Com-par sit lau- dd-ti-o, A - men.
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LAUDATE DOMINUM

.)' Ld R L4
Lau dd te DI m mum, o-
rs 1
—r —— - —p—p

mnes gen tes: Lau d4 te e

r L
um d mnes, po pu lis

Qudniam confirmita est aug:r nos misericérdia
ejus, et véritas Démini manet aetérnum.
glo‘réa Patt;i. ;tﬂ gliiol. et spirftui Sancto.

cut eratin ncipio, et nunc, et semper, et |

saécula saeculérum, Ameén. T g
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SENOR DE LOS RAYOS

——

Se - fior de los

Ra - yos, mi
F (= L L1
2 =

luz y con-sue-lo, méal - can-cen el
1 5 vl

L3 ——t o~ e e I

Cie - lo tu muer-téy tu Cruz: el
zad, )

—

Cie - lo méal-can-cen tu muer-tey to Cruz,

Sefior, que tu mano
proteja y conceda
victoria a tu Iglesia
y al Papa su Rey,
por todos los siglos
victoria a su Rey.

La fe que tus hijos
jamas abandonen,
que en ella te juren
vivir ¥y morir;
vivir cual cristianos,
cristianos morir.
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Perdona a tu pueblo,
su culpa confiesa,
su culpa detesta,
te pide perdon;
implora contrito
pledad y perdén.

Bendice a tus hijos,
que nunca se alejen,
bendice los campos,
bendice su hogar;
los campos bendice,
bendice el hogar.

Permite que nunca
tus hijos te olviden,
permite alabarte 1
por siempre jamas
y verte en el Cielo
por siempre jJamas,

1

ADIOS ENCANTO

Zén.
I 1 { ) %
Jf\ 1 | N T 1 *
A - dids, en - can-to, ri - co te-
a{aﬂ.

i ‘
ot <5 N N L I % | 4 oY

so - ro, Di-vi-nal-ma-gen del Re-den-

e b

tor, an - te  tus plan-tas per-dén im-
Zaz,

b, &
—_— - — o
plo-ro, yu-na mi - ra-da, yu-na mi-
.- L 7/A ,
= 1 = s L! } i q J
— = /
ra - da lle ~na déa - mor.

iTG de los Rayos, Sefior, te llamas!
Envia esos rayos de amor y luz
Con que las almas de amor inflamas
Al jrradiarlos desde la Cruz.

iAy! no descargues rayos de ira,
Como en la cumbre del Sinai.
Sino los rayos gue amor inspiran,
Y que me acerguen mas, mas a Ti
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Lucidos rayos de luz divina,
Que las tinieblas del negro error
Disipen presto de la sentina
En que se enfanga el pecador.

Rayos divinos de amor ardiente,
De esos que irradian de tu pasion,
Envia a mi pecho para que aliente
La tibia hoguera del corazdn.

Adibs, dulcisimo fruto de vida
Que amante pendes desde la Cruz;
Nido de amores, divina herida
Que estd en el pecho de mi Jesus.

Los que gemimos, los que lloramos
De tns altares en derredor,
Al despedirnos te suplicamos
Que nos infundas tu santo amor.

Adios imagen del Dios piadoso
Que por mis culpas murié en la Cruz;
Adiés, de mi alma duefio amoroso,
Bien de mi vida, dulce Jesus.

Muéstrame amable la estrecha senda
Por donde alcance mi salvacién,
Y al despedirme te dejo en prenda
De mi cariflo, mi corazén.
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A NUESTRO DIOS SACROSANTO
CORO.

1
A nues-tro Dios Sa-cro - san-to,

| e - i

Los di - cho - sos que - ru - bi- neu,'

— K T

- i 1 Ll 4
T

¥ 14
An - ge - lesy Se-ra - fi - nes

I

a 1
Di-cen: San-to, San - to, San-to.

ESTROFA.

So-la - men-te por bon- dad;
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—_ Po-ne fin a

nues - tro llan-to-.
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Di-cen: S.an-to, San - to, San-to.

jOh Divina Trinidad!
Una esencia soberana,
De donde el bien nos dima-
Solamente por bondad; (na
Y porque vuestra piedad
Pone fin a nuestro llanto:
Angeles y Serafines, etc.

A vuestra amable Deldad
Humildes hoy veneramos,
Y que perdonéis clamamos
Nuestra ignorancia y mal-
Por estar benignidad (dad
En su misterioso canto:
Angeles y Serafines, etc.

Angeles y Serafines, etc.

El trisagio que lsajas
Escribié con grande celo,
Le oy6 cantar en el Cielo
A angélicas jerarquias,

Y como estas melodias
Dan a Dios melifluo canto;
Angeles 'y Serafines, efc.

De la subitinea muerte,
Del rayp, peste y tembilor,
EI Trisagio por favor
Indemniza nuestra suerte:
Y como el brazo del fuerte
Nos libra en todo quebranto

Es escudo soberano
De la Divina Justicia,
Con que de infernal malicia
Triunfa el devoto cristiano;
Y como el dragon tirano
Huye de ferror y espanto:
Angeles y Serafines, etc.

Es el iris que en el mar,
En la tierra y en el fuego
Y en ¢l aire ostenta luego
Que nos quiere libertar;
Por gracia tan sigular

Con que nos protege tanto:

Angeles y Serafines, etc.
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Yo confio en vuestro favor
Santo Dios, fuerte e inmor-
Que en el coro celestial (tal
Cantaré con mas fervor
Este himno que tanto honor

Os causa cuando en su can-
Angeles y Serafines, etc. (to

A noestro Dios Sacrosanto
Los dichosos Querubines
Angeles y Serafines,
Dicen: Santo, Santo, Santo.
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OH DIVINA PROVIDENCIA
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den-cia, yo téd-1a -bo no-ch&y di -a; que nos
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man-des el sus-ten-to por los rue-gos de Ma-

-

ri - a, que nos man-des el sus-ten-to porlos

i

rue-gos de Ma - ri - a,

117

CANTEMOS AL AMOR
ESTROFA.

+ i '
1 i L 1 N 1 Y
1 b Y Y |
é <+ i 4 L4 14

Can - te-mos al a - morde los a-
2
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b
1
-
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Dios es-td a - qui, ve - nid a- do-ra-
L 3 "

.
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tie - rra, ben-de -cid al Se - ior, —
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& r
a-mor por siempréaTi Dios del a-mor.
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Por nuestro amor oculta en el sagrario,

Su gloria y esplendor;
Para nuestro bien sé gueda en el santuario,
Esperando a justo y pecador.

;Oh, gran prodigio del amor divino!
;Milagro sin igual!

;Prenda de amistad, banguete peregrino,

Do se come el Cordero Celestial!

;Jes(ts bondadoso, Rey de las victorias,
A Ti loor sin fin!

iCanten tu poder, Autor de nuestras glorias,

Cielo y tierra hasfa el altimo confin!

Tu nombre ensalzamos y alabamos,
Con toda nuestra voz;

iRey de Majestad, por siempre te aclamamos

Y Sefior de las almas, Cristo Dios!

El munde impio contra Ti se agita,
Sembrando por doquier

El error, el mal; y a todos nos invita

A beber en la copa del placer.

Mas, he aqui que tu Vicario augusto,

De Roma el solo Rey,
Por tan gran maldad no oculta su disgusto,
Y desea salvar su noble grey.

Al pie de tu sagrario nos convida

A recibir tu amor:
Porque Tu, Jesis, al alma das la vida,
Y 1a llenas de fuerza y de valor.

;Oh, sf, cristianos fervorosos, vamos
A Cristo en el Altar;

Y con viva fe. su Cuerpo recibamos,

Cada dia y siempre, hasta expirar!

CANTAD, CANTAD

= I K &1 i —— N
. S

un nue-vo sol pa-ra no-so-tros bri-lla,

1 4 | A ) . = - —— | 1
! 1

Li ¥ T
sol del a-mor, del a - mor. —

.

LAY
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7.1
% 4 — & 2 1V = &
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|4 ¥ | r
i Hos-tia! {Sol del a-mor! tu luz in-fla-ma

[
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el co-ra-zon de Mé-xi-co le- al; —

¢ SV | . i "
¥ i1 Y
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El co-ra-zon del puebloquete a - ma,
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El co-ra-zén del pue-bloquetédclama

ps - so triun - fal,—

ESTROFA.

..
-l_ -'_I-’I
- vy i )

di- si-pa ya las nie-blasgdel pe-ca-do,

r) 1] i |
} o = =
1 i .- .
T L3
Ven a rei 3 nar, ven
»a il I
— 2
. j | r ]
m — +—1
a rei - nar en el. al%
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Triunfe tu amor joh Sol Sacramentado!
Del corazén de un pueblo siempre fiel;
Disipa ya las nieblas del pecado,

Ven a reinar en él.

11X

iOme tu luz con resplandor divino
De nuestros padres la radiante Fe;

Vuelva a buscar la Patria su destino
De tu Sagrario al pie!

v

jHostla de paz! la Patrla atribulada
S6lo dé TI, remedio espera ya;
Un rayo de tu luz, una mirada,
iSefior y vivira!
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VENID TODOS ADOREMOS CORO.
F “'- L 1 1 T
! 1 : 1 1 { b
Animato. i Pa sdal Rey de las  na - cio -nes
;?v’{ 1 1 A } ; T = T )
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1 1 1 —] .
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= i o—1 ‘. é o —rg ! o e e—
Al quéeés Vic-ti - ma yes Vi- da; en flo-ri -déy be - liQE-dén:
1 1 11 | 9
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al quéés Hom-bre . sien - do Dios; R tEn el pol -vo la  rro-di - lla!
%@ | I 7 I 1 I + | ﬁﬂ_:_ﬂ ’.lf | ] 1 1
> » 1 I T 2 i | ! F I : = x L
'. i ==
Ve - nid to - dos y  can - te - mos, v can - te - mos Vi - vagl Rey!
g’;‘f ——— :
& | 1 L
e e
iGlo -ridé - ter-n§g - ter - noho-nor!
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;Gloria a Dios en las alturas! f RECIBE OH DIOS ETERNO

;En la tierra gloria a Dios!

Hombres y angeles cantemos;

ensalzando al gran Sefior;

que el que habita alla en los cielos

en la tierra se guedoé ——1 T T z
En el cielo todo gloria,
en la tierra tode amor. -

F

El que reina en el Empireo
en la tierra siempre esta: -
Es el templo su palacio y su trono es el altar, : L
y rendido, anonadado, por entero se nos da; hos-tigin-ma-cu - la-da; que lue goa tiin-mo-
Es mi dulce compafiero y mi victima y mi Pan. - }

El que es uno con el Padre
a mi ser se viene a unir,

Y desciende de los cielos alentindome a subir; ; .
En mi pecho se hacen uno su latir y mi latir; o —— 1 o
3 s 7 . — O ) - L A - _

Y vive, si, mas no vivo; N> s i S i —

es Jes{is quien vive en mi.

con ¢-lla te pe - di-mos quéa-cep-tes nuestros

;{Oh ‘admirable Sacramento, ; — 5 .
el Camino y la Verdad = Eo—— § S— I

Y la vida de la vida, . : ;
germen de la eternidad! do - nes; Son ter - nos co -ra -
Ensanchando tu victoria

dale al hombre amor y paz;
Y las almas a millares

te amen mds, y mas y més!

zo - nes, quéa Ti s6 - lo han déa-

iSalve, Santa Eucaristia,
el su?remo 1rict; don!
ue 108 (o} £ 5 1 — :
gloriﬂqu geassa gtlogi: rra mar.—  Son tier- nos co-ra - zo -nes quéa Ti
Y del mundo que se pierde,
compadécete Sefior;
Eres vida, dale vida; eres fuego, dale amor.

s6 -lo, quéa Ti so-lghandes-mar.—
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BENDITO MIL VECES OH BUEN JESUS YO CREO

; Me N—" " . 1
+—F T L ] = ] —+— z 1 lrt 5'1 1 ]!" 1
i Oh buen Je sus yu cre-o fir-me men te
- L L h 1
(‘;==;_u -t : ) ' r—r r— yl r— i —

sis quedel ce-io des - ctendes al gue pormig-mores - tds en el al - tar,

i + 1 2

: - = . — o
: ue das tu Cuer-pody Sangre jun-ta-mende
sue-lo en nom-bre de Dios. Ho - o RO SRS
A e ﬂ
1 1 T -
1 L il 1
2 s : F—7 ) PR S e . e
sa-na al que vie-ne Cual vic - ti-ma al al-ma fiel en ce -les -tial man-jar
1 | % ‘L L i
— i | % Y .1 1 1 I
& : = ) . - # o ]
e v 8 — , :
! r. - al al-ma fiel en ce-les - tial man-jar.
pu - ra Por la ceri-a -
1 L e 1 -
1 o
a —t = 4 I.—Acto de fe
tu -ra Ao-fre - cer -se, av-fre- = iOh buen Jestis! Yo creo firmemente...,

IL.—Acte de humildad.

Indigno soy, confieso avergonzado,
De recibir la Santa comunién;

Jes(is, que ves mi nada y mi pecado,
Prepara T mi pobre corazén, (bls),

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




128 129

OH JESUS OH BUEN PASTOR

II1.—Acto de amor.

Oh buen Pastor, amable y fino amante,
Mi coraz6n se abrasa en santo ardor;
Si te olvidé, hoy juro gque constante v
He de vivir tan s6lo de tu amor, (bis). :

IV.—Acto de deseo.

Dulce mani y celestial comida,

Gozo y salud de quien te come bien,

Ven sin tardar, mi Dios, mi luz, mi vida;
Desciende a mi, hasta mi pecho ven, (bis),

e e L

1 T P P
[ —ad LU W7 O T8 | 9T o
H

ter - no, Nues-tro Sal-va . dor —
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VIENE YA MI DULCE AMOR

-’l'-—ll—n_
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dad! ; qué dig-na - cidn!ique bon - dad!
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JESUS VIVIR NO PUEDO

L L 4
4-1‘_.--._._5_'
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Je - sis vi-vir no puedolejosde
4 e §. - -
‘W‘_—.—_I—l_-“l-lﬂ.'-—n——l—'l

l' g e W1 W' W g l-l'u JB ¥ I v

Ti, Je- sissinTime mue-rojay!vena
ESTROFA.

O W (. A S W . W . N
, D . -I-I' R S N ¥
et IT 7 W IS W -

vir, cual florquesinro - ¢f - o se via mo-

rir; se mo -ri - rd mi

L1

al - ma le - jos de

—II—

De ti solo yo espero el bien sin par,
Tu paz, que el mundo entero no puede dar;
Por mi bajaste al suelo, joh, qué hondad!
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—III—

Castigame, si quieres, soy pecador;
- Pero dame tu gracia, dame tu amor
Y ven, ven a mi alma, dulce Sefior.

—IV—

Méis que pecar, Dios mio, quiero .morir;
Quiero exhalar mi vida, Sefior, por ti;
Por ti, que das tu sangre en la cruz por mi

—V—

Oculto estis: mis ojos jay! no te ven,
No te oigo ni te toco, mi dulce Bien;
Pero te adora mi alma, te ve mi fe.
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DIOS MIO, PI0S MIO
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Arruyos de amores
Del alma salid;
Suspiros de fuego
Al cielo subid. (bis).

Quién darid a mi pecho
ggldno al aleli,
0 que apague
La sed que hay en mi (bis.

Beber en tu ciliz
Al mundo es morir,
Y morir al mundo
Es dulee vivir, {bis).

Hoy dfa, Dios mio,
Te dignas abrir,
La fuente dichosa

En que he de vivir. (bis).

EGO

A Ti voy, Dios mio,
Pues vienes a mi;
Dichosas las almas
Que viven en Ti. (bis)

Palomas del valle
Volando venid, -
De vida a la fuente
De amor a la vid.

Feliz la criatura
Que siente hoy en s,
Mayor sed de amores
Al Hegarse a T1 (bis).

Dios mio, Dios mio,
Acércate a Mi,

Paloma sedlenta,
Que vuela hacia Ti. (bis)

aumM
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VEN A MI DULCE PAN

. CORO.
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Sacramento adorable y divino,
Verbo Sdnto delicia de Dios:
Para hallar la salud y la vida
Levantamos a ti nuestra voz.

De rodillas cantemos el triunfo
Y la gloria del Dios de amor,
Que por salvar a los hombres
Hasta el pecho del mas pecador.

Ven angélico pan de los cielos,
A las almas que van de ti en pos,
Ven al hombre que gime en la vida,
La amargura de tanto dolor.

Soy el hombre que va fatigado,
De la vida de tedio y rigor,
Voy llorando mi cielo perdido,
En el mar de una fiera pasion.

T me formas un cielo en la nada
A mi nada, ven luego, Sefior
Y conviertes las sombras en luces
Y mi pecho en alcizar de Dios.

Ven, cordero de dulces valadas,
Ven, alivia mi ﬁrande afliceién,
Vengo herido del mundo y mis penas
Se disipan oyendo tu voz.

__iMas!, el pecho del hombre que vuelve
Del mundano placer con rubor;
No se atreve a pedir las migajas
De ese blanco mana de perdén.

Soy mendigo que busca en la noche
De su larga ceguera de horror,
Una luz que le lléeve dichoso
A los altos confines de Si6n.

137

Ven pastor adorable, ven td,
Ni un momento me dejes, no, no,
Ven y manda gue esta alma te adore
Porque tuyo es su afecto y su amor.

Ven cordero blanquisimo, y luego,
Porque mi aima se muere de amor;
Ven, te dice, mi esposo wdo.
Ven y juntos iremos los

Bienvenido man# de los cielos,
Blanco lirio del Valle de Hebrén:

Aqui tienes una alma que
ﬂaq inefable placer...... g‘ dﬁe
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MI CORAZON A TODOS 0OS CONVIDA

4 f L
Mi Co-ra - zon a to-dos os con-

y—1 f 4
lar; Por vuestroa-mor su-fri Yoén es-ta
1 1Y 'Y ll
L4 o L] . ) s r
vi-da: Ve-nid 8 Mi, mi graciaosquiero

ral
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¥

r
de-nas, A_-mi-go soy del po-bre pe-ca-

Los que gemfs y no sncontriis consuelo
Los que rogiis y no sentfs fervor,
Venid, venid, Yo soy &l Rey del cielo;
Mi gracia doy 4 todos, y m/ amor,

Venid 4 M{, venid los pecadcres:
Mi Corazén abierto siempre esta:
Por vuestre amor sufri Yo mil dolotes:
Venid con fe, mi gracia os curara.

Los que os sentis fervientes y animosos;
Los que Jdeséais sexnirme con la cruz,
Venid también, Yo doy cclestes gozos

¥ al'alma tiel le alumbro con mi fuz.
L]

En el altar, cautivo v afligido,
¢{No me queréis venir 4 consolar.....?
Venid, venid, al banquete os convido;
I'or vuestre emor me quedo en el altar,

De todo mal Yo sov la medicina,
De todo bien Yo soy el manauntial;
Mi corazén es abundante mina
De paz, de amnor, de dicha sin igual,
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Es este pan divinal jAh! toilofs_ ‘los gque l%orais
La celestial ambrosia, Acudid al fino amante,
Que nos llena de alegria, Y con tierno amor consta{rt:e
De fervor angelical. Prometed que en El con-

(fiais.
Es fuente de santidad,
de virtud de santa calma, Aqui Jests os dard
Donde siempre encuentra Sus consuelos divinales.
(el alma Sus riguezas eternales
Mil tesoros de bondad. Y de dicha os colmara.
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-mdn de misa - mo - res; Con-
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e -sa lla-ga san-ta; En e - lla qué mgim-
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YO TE ADORO
ESTROFA.
] o s = ]
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Yo te a - do-ro dul —
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ef -~ si-mo Co-ra - zdn, dul -
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zon, in - fla - ma mi co-ra-
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zon, en el a-mor di-
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vi -no en que téa-bra - sas.
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YO SOY DE DIOS

L
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F
Yo soyde Dios,oh dyl-ce pen-sa-

T Y I—F = 1 | Ty .|

L - t

mien-to; qué i-ne-g4el al-maén ce-les-tial a-

i 4
i ] 3 L T L - | | 1'% i |

T

mor: el mis-mo Diocsmo-rar gus-to - so

-

quie-re en mi tan pobreyfri-o co-ra - zén.

Yo soy de Dios: el Cielo me contempla,
Y el Serafin que viene a mi veloz ‘
Halla mi Echo en templo convertido
Donde el Eterno flja su mansién.

Yo soy de Dios: la sangre inmaculada,
Q&l: de m;;o‘éll; ep cé,nditila tomo,
i gran 0! con mi sangre llega
Hasta mezclarse en misteriosa unién.

Yo soy de Dios: se abisma ei pensamiento
Cuando en mi pecho fija su mansién,
Con reverencia el alma le recibe;
El Serafin no goza tal favor,

Yo de Dios: el Salvador del hombre
El Rey de Reyes hasta mf bajs;
Al recibir en mi tan pobre o
M frialdad se trueca en sanfo amor

; 4
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ARDIENTE SOL DE GRACIA
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ful- gu - ro-siaes-tredla,que brilla sin ce-sar, Haz
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en mi pe -chdd-mante bri-llar tu ca-ri-dad.
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DULCE CONSUELO
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Fuen-te déa-mor; An-te tus a - ras
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jus -to  Yel pe-ca-dor:  Pds-tre-séeél
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t - —— ALTISIMO SENOR
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tar — ser Corde royPas-tor  Qui-

T T T

78\

— : " L 1 L —
— )] r
\L bir— A quienpormi — qui -
\ } =
= 1 1 F‘ |
1 T | § 1 L _1
13 — e
80 mo - rir, ——

Cordere divinal, por nuestro sumo blen
Inmolado en Salén: en tu puro raudal
De ‘gracia celestial lava mi corazdn.
Que fiel te rinde adoracién.

Suavisimo mani que sabe a gustos miel:
Ven, y del mundo vil nada me gustari;
Ven, y se trocari del destierro cruel
Con dulzura la amarga hlel
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JESUS HOSTIA SANTA

Oh convite real do sirve el Redentor, :
Al siervo del Sefior, comida sin igual. : .
Pan de vida inmortal, ven a entrafiarte en mi = s =
Y quede yo trocado en ti, - i

Si osare a ti venir, das muerte al pecador,
Y de celeste ardor, das al justo wvivir.
Ay, que triste morir, de vida en el manjar

Letal veneno y muerte hallar.

sus nues-tréa-mor, a - bra-sa nues-tra

= 2
B 1 1 ! g 1 | O 2 |
o Ll i | - | & 1 ] il L
O A — 7
al - ma en tu san-toa - MOr,-——

Y. g
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MI JESUS SACRAMENTADO

MI JESUS SACRAMENTADO

e 5 7 1
¥ L 4
a- Cra - men -

‘ - sius S
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' yo téa -do - 10y te ben-
! ‘
i

Y + T -—
. p— i, o --\-—_.—'_I—'_'.—_—I=i-
; di - go por quéo - cul-taenel Sa- e s ¥ ¥
o —— e — i - : por quéo-cal-tGén el sa - gra- rio has gue-
! + i ) | i
gra - ro has que - r1- déés-tar con- = ¥ -—y 12

r - do es-tar con - m - go.

J-l-u_ S N S G & ST 0 VR

\!

—-I-'—_l_‘_Il-'_ W] -"'_-II.
7 S tia—r
—

y mi-go  hasque-ri- dnes—tar con- ml-go.

Jes(s Hostla inmaculada
; Inmolada por blen mio,
" Que m! alma sea tu morada
i Amantisimo Dios mio.

T eres mi Jesds amado
El esposo prometido,
De las almas e] deseado
Elﬁ mi Jests querido.

Eres t4 la flor del Campo
Lirio hermoso de los valles,
Y de mi aima dulce encanto
Mi Jesiis, t blen lo sabes.
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Eres ti perla preciosa
Y como astro reluciente,
Eres tii Ia luz hermoea
Que {lumina nuestra mente.

Jestis hostia es mi tesoro
Dulce encanto de mi amor,
El tnico bien que adoro
Con todo mi corazon.

Eres ti la realidad
Ti mi dicha y mi consuelo,
Ti mi gran felicidad
En la tierra y en el cielo.

Mi Jesis duefio adorado
T eres todo para mi,
ay dulce Jesits amado
Yo soy todo para Ti.

Yo soy tuyo joh Jesiis mio!

Con mi vida y cuanto tengo,
Me consagro a Ti Dios mio
A Ti todo me encomiendo.
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ALABADO SEA EL SANTISIMO
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gar, q'has-ta mi qui-so lle - gar
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ALABADO SEA EL SANTISIMO

CORO.
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A - la - ba-do seael San-ti- si-mo Sa-cra-

h&d::,_q =EE

pues-t6y pre-pa - ra -do, re-ci-

i

si - do, ay mi Diosqueno tehéa-ma-dol

161
Angeles y Serafines Es de fuertes alimento

Ayudadme a bendecir Y de débiles vigor.

A Jesus Sacramentado

Que ya voy a recibir Vuestro cuerpo sacrosanto

_ Es mi vida, paz y uncién,
Sea en el cielo y en la tie- Es salud v dulce calma

(rra Que mitiga mi dolor.
Alabado sin cesar,

El corazén amoroso Vuestro cuerpo sacrosanto
Que hasta mi quiere llegar. g5 guavisima mansion,

Vuestro cuerpo sacrosanto Donde el alma aprisionada
Benignisimo Sefior, Goza libre a su amador.
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BENDITO, BENDITO
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Ben - di - to, ben-di - to ben-

7 Ll RV 1 I "4 i o

. i A | " AN L) | 4 1 o L 1 i 2 b
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i _ _ di-to se-a Dios;lus An-ge-les candun ya-
mien-tn, De) cielo vi-vo Pan, Del cie-lo vi - vo

e — r | 'y 71 *—r
¥ | % | 14 X q_ﬂ_d')—‘ﬁ ] § dm— 1 ) A | ) S 1 T 1
1 1 7 F T L L4 | 4

. 4
IV | "4 1 ) —
- : ¥ - . la - bana Dios, los An-ge-les can-tan ya-
Pan. Te a - do-ro con ren-di -
1 ' . FomY —— 1
—m Y ; . 1 |
b

T ‘ r—7 . s ‘ 0S.
mien-to, Del cie-lo vi - vo Pan,gran Sa- cra-men- la - bana Dios

Pastor soberano, Tu abierto costado
La oveja aqui est4, Convidando esta
Que un tiempo perdida Al alma contrita
Siguié la maldad; Amistosa paz;
' A tus pies se postra Las colmas de gracias
x Llena de humildad. iOh Dios inmortal!
La luz de los cielos Entre los mortales
Brilla en el altar, Quisiste habitar,
Las figuras todas Disfrazado amante,
Cumplidas estan. : Para libertar
iOh Pan delicloso! A los pobres hijos
;iOh dulce Mana! Del ingrato Adan.

A itns]
[ A . SRS o Whi 8 S S -
,--_'_ -'I-!- -l-'-:

4

cie-lo, Se digna descen-der ; Oh qué por-ten-to!
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Ol PIVINO PRISIONERO

Azucena pura, De gloria futura
Vida virginal, Prenda celestial,
Sacramento amable, Esposo de mij alma,
Angélico Pan, Ven en mi g morar; —
Medicina suave Vida de mi vida.
Del pobre mortal. Ven, no tardes mas, —F } i
Sefior de 1a altura Virgenes y Santos, : i Pri-sio-ne - ro
Y Dios de Juds, Angeles de “pag, Oh Di - vi-no
Es tu amor divino, Al Dios de los cielos
Tierno, sin igual, Himnos entonad,
T] velo que cubre iGloria y alabanza
: : : .
4nta Majestad, Al Dios Inmortal! en la cdr-cel del a8 - mor, —  quie-ro

QUE TODOS LOS HOMBRES i I |

i i
ser tu car-ce-le - ro;—  sea mi pechoseam

i L | B
0 = s | [ . L
pe-cho tu pri - sidn,
Que to - dos los hom-bres con
1Y T

{ T i T 1

de - vo . ¢ion, hen . di - gan ya-

1 4 2 I - I & | )

; ' =4 —Plﬁ} E— L
la - ben tu Co - ra _ 2z6n. “
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Oh gran Sa-cra - men-to déa-
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ot

4

%

di - da es - col -tay ma - nd.

INFLAMA MI CORAZON

3 o —— e !
T e S e S - —
L]
In - fla-ma mi cO - ra -
— 1 t T
' 5 e P—_—— P
L i | 1
¥ L4
Zon en el a - mor di-

Vi - no — en que t@a - bra- sas.

1 ) T

[} 4 L4 ! 4 T
a-méa lal-gle-sia de Cris - to
‘l lL n 1 1 i A _—
N | B |

sin la cual nohay sal-va - cién.

Creo en Dios y en Dios espero,
Amo a Dios mjynedentor,
Amo.a la Iglesia de Cristo
Sin la cual no hay salvacién.
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OH GRAN SACRAMENTO
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Oh gran Sa-cra - men-to déa- f t
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quéés-tdenel al -tar. Cre-§¢én DiosenDios es-

INFLAMA MI CORAZON
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sin la cual nohay sal-va - cidn.
Zon en el a - mor .di- e

% ri } = ; Creo en Dios y en Dios espero,
Amo a Dios mly"Redentor,_

Vi - no — en que téa - bra- sas. glr:ol: lu‘lme:l?u(;e Cliistgw
1 cu no salvacion.
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EN ESA HOSTIA

Son verdades reveladas
Que existe un Dios Creador,
Que la gloria da al justo
Y el infierno al pecador.

;
! Es un Dios en tres personas —— o T et i e
i Padre, Hijo, Espiritu Santo :

i‘ Iguales en perfeccibn, .

| Y no hay més que un solo Dios. En e - sa Hos-tia en que te

| ; o)

B El Hijo quiso ser hombre, ‘ P, 1 S0 e T ——

i Sin defar el ser de Dios, = J == |
Y nacié de Madre Virgen ' 3 4 2

i: Para nuestra Redencibn. ' mi - ro Je-sus,yo cre-o con fir-me

I ? =

i ‘ Predico el Santo Evangelio i o — e s S e = -

, Y clavado en Cruz murié, :

i Para salvarnos a todos 3 < # *

i La santa Igiesia fundd. . fé; Ven - go can -sa - do soy pe - re-

} —t = —1 —

u N ===~

' gri - no y mi des - ti - no
D a 3 1 : o — } =

& +< <&
i

es ir a Ti. Ven - go -can-

MUE ] —

| @ sa - do soy pe - re - gri - no

i L . 1 1] 2n i i ]
1 1 1 |

y mi des -ti - no es ir a Ti.
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ALABEMOS
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men-to al Se - fior de los cie-los ¥y
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JESUS AMOROSO
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Je - si8 a - mo - ro - so, el
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o : . ——
mas fi - nG3-man-te, quie-roen to-doins
4 crese.
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&
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gri - a Tae-res vi-da mi -a, yo

1
s

te quie-rga-mar, THe -res vi - da
L frad ] ::::::f:===-——
.T.ll 1 . ; i }_ .

l
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m] - a, Yo te quie-roa - mar.
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YO SE JESUS DIVINO ; DUENO DE MI VIDA

Moderato.

. . - _ = == : .
Yo s¢ Je-sis Di-vi ~ o que Due-fio de mi vi-da vi-da, de mia-
H
tu pie-dad mé8spe-ra, que bas-tat-na pa- mor; &-bre-me lahe - ri -
— ESTROFA
e —r r—
la - bra, que bas-ta que yo que-ra de tu co-ra - zon. Co-ra-zdndi-
— T ] : )
i e N + T 1 X R FE d
14 . 1 ]
pa - ra que tu me Sa - ves. ’ vi = d :
- ul-ce cual la miel
| »
Tuttd i
r = . . (,_-\“3—l=-- o

tue.res el ca - mi - no pa-raél al-ma fie

TG abrasas el hielo, Corazén amante,
Ta endulzas la hiel, Sé& mi proteccién;
1 ' Ta eres el consuelo . 'Quémeme la llama .
yo ven-géa Ti yo ven-géa Ti, i Para el alma fiel. De tu santo amor!
= » it
A | r N ' t Corazén divino, Derrama en mi pecho
= iQué dulzura dan, El rico caudal,

-+ De tu sangre el vino, De tus bendiciones

e !. p De tu carne el pan! Y tu caridad.
yo ven-géa Ti re - ci - be - me, _ -
7 Yo soy tu vasallo,

anza 1

; De'{ﬁqlfge s"v;aaeiﬁn TG seras mi Juez;
@ Del que va a morir, Compadécete.
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EN LOS CIELOS Y EN LA TIERRA
1 1 1 I P 1 1 ,_I
T § W Y 1 51 I 1 — “
En los cie-los yén la  tie-rra,
se.-a pa-ra siem- préd-la - ba o
e -
B
Mira que es una fineza,
Que ni el &ngel lo ha logrado,
De comer en una mesa
A JesGs Sacramentado.
LS

177

Disgggstgu blte mnﬂd‘a
y bien prepara
A recibir con tmgeng!l; i
A Jesls Sacramentado.

guwn no te hublera efendido!
3Qu‘l n siempre te hubdera amd:do!

Ay de mi! qué ingrato
Eon Jentia q n%ado. he sido

Otro seré en adelante
A pesar de lo ado,
No teniendo mas encanto
Que Jestis Sacramentado.
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CORAZON SANTO o CORAZON SANTO

1
——

- ==
Co - ra-zon san - to, Ti rei-na-rds,

Ti nues-troén-can-to siem-pre se - ras. ris, Ti nues-trééncan-to siem-pre se-

1 T | 3 1

S
due-figa-mo-ro - so  Diosde b]on-dad;

| 7 ] [
ven-g64d tus plan-tas si tu me de-jas,

e —] ]
| F—+# ,
| - d e i g i Ta i r::e de - jas;
hu-mil- des que-jas a pre-sen - tar. plan-tas si
.I. } 1 1 | 1 1 } i | !
hu-mil - des que -jas a pre-sen -tar.
»
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CORAZON SANTO
OORO.
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1
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Co-ra-z6n San-to
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ras. Co - ra-z6n San-to Tu rei-nd-
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rds, Tu nues-trOéncan- to siem-preGEMSe-

- ]
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rds, siempre se - rds, siempre se - ras.
ESTROFA. N DM

L | i 8 | N
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Ve - nid cris - tia - nos y a-cdénel
GM v Cw (om :
—T T ™ 1 frrommee—t
sue - lo ¢o-moen el cie - lo
c*n G-u Eb -

R — :
se véa-do - rar, tam-bién no - so -tros

Venid cristianos
Y ach en el suelo
Como en el cielo
Se ve adorar,
También nosotros
Adoraremos
Y ensalzaremos
Al Dios de paz.

Jeslis amable,
Jes(is piadoso,
Duefio amoroso,

Dios de piedad,
Vengo z tus plantas,
Si td me dejas,
Humildes quejas,

A presentar.

Divino pecho,
Donde se inflama
La dulce Ilama
De caridad,

;Por qué la tienes
ihi encerrada,
Y no abrasada
La tlerra estd?

Véante mis ojos
Desenojado,
Duefioc adorado,
Dios de bondad.
T4 eres la prenda
de mi victoria
TG eres mi gloria,
mi eterna paz.

181 Com
DM e
| % 1 1 I X — |
T — f—h—
L] ‘ h
: a-do-ra - re mos yven-sal-za-
¥ 1 % i j | o
g =
re - mos al Dios de paz.

Sagrado fuego,
Y amor ardiente,
+Cémo consiente
Tanta frialdad?
iAy! a lo menos
La triste Patria
No ya tu safia
Sienta de hoy mas.

A éllo obligado
Con tu empefiada
Palabra dada,
Sefior, estas;

En élla has dicho
Que reinaras,

Y triunfaras

De la impiedad.

Corazén dulce,
Manso y clemente, .
Principio y fuente
De santidad.

Por Ti suspiro,

Abreme el seno,

Que en &l jcuin bueno
Es habitar!

TG sélo puedes
Omnipotente,
Mi sed ardiente
Refrigerar;
Aqui bien mio,
Aqui el postrero
Suspiro, quiero
Por Ti exhalar.
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QUE VIVA MI CRISTO

r - v

l Que vi - va mi Cris-to. que Z0 - SOS can - te & mos em-pu-

vi - va mi Rey Queim - pe -re do- ‘
¥ T i
s mis = = Que »
quie - ra triun - fan -te su ley, Qugim. Telunfante su ﬂ.
viva Cristo Bey
vive Cristo Reyl

SuM

_r L
ca - n0sS un Pa - dre te - ne -

" | "— I ‘H_]
1 1 i : 1 |
111 4 ']q

r _—
mos gue nos dio de la Pa-tnia lau-

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




184

TU REINARAS

ESTROFA,

WY [ NEEE W - S SN o A * . b .
- _;-\l-"_-'l- 1--'-"!- LA .

ha-la nuestra fé: ;Tu rei-na-rdsloh Rey ben-

n i L i
1

di- to: puesTu di - jis-te rei-na - re.
CORO

I T T
N E LY —

= T

. U S T .
l -‘-‘l—n-'_--_— & ]
.) 1 1
Rei-ne Je-sus por siem-pre, rei-ne su co- ra-

L4 L4 T
zon; en nues-tra  Pa-trigen nues-tro
. . ¥ T  F— |
.
1 g :
) v LA 1 14
sue -lo, Quéeés de Ma -ri - a la na-
=N ]
L ¥ ¥ T
clon; en nues-tra Pa-trigen nues-tro

sue-lo, Quées de Ma-ri - a la na-cion.
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iTa relnaras' Dulce esperanza,
Que al alma llena de placer:
Habrd por fin paz y bonanza,
Felicidad habra doquier.

iTG reinarés! dichosa era,
Dichoso pueblo con tal Rey:
Serd tu Cruz nuestra bandera
Tu amor serd la nuestra ley.

iTa reinarés! en este suelo,
Te prometemos nuestro amor:
ﬁ?ah buen JesGs! danos consuelo
este valle de dolor.

;TG reinarés! Reina ya ahora
En esta casa y poblacién:
Ten compasién del que te implora
Y acude a TI en la afliccién.

iTh reinarés! Toda la vida
Trabajaremos con gran fe
En realizar y ver cumpltda
La gran promesa: ijReinaré!

e
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VEN CORAZON SAGRADO

CORO.
31 % b 1Y - | 1
o 1 L -

of = iﬁ —. 9 I =|l: s —a

Ven, Co-ra-zén Sa-gra-do de

&

nues-tro Re-den - tor;

Y L E L) - H___“_ﬁ
i - 1 » 5. ¥ ¥

mor, Ven, Co -ra-z6n Sa - gra-do de

#&Hﬂ . 1 1 1 }
1 | \— . I n ]
u

Li} I 9
nues -tro Re - den . tor; co -
L | " T 1'% ]
1 | % 1 I 1
o ——
mien-ce vyael rei - na - do de

tu di - vi - nfa-mor, co - mien-ce yaal rei
D vE e r——

o

[ i - 14 14
na - do de tu di - vi-ndi-mor
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Lento. ESTROFA.
Pl

v =
Ven, tu-ya es mi DPa-trigen-te - ra,

#u. $ 1 T F Y — = } ]

E— e
tu - yo s - vic -to bla - sén, —

i, ! [ I : Y b i

et
Ven, vy ven - ce, ret - na, im-

[ T j O N
i T ¥ Gt e
Co-ra - zoén. ;Oh! 8Sa - gra-do o
| 1 %
= = - E .l 1
— bt
Co -ra - z0n. Ven

En premic de tanta hazafia
por iu nombre y por tu ley
s6lo te pide hoy mi Patria
gue vengas a ser su Key.

Ven ;oh Rey de las naciones!
ven jDivinoe Redentor!
derrama en los corazones

los tesoros de tu amor,
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Bendice este hermoso suelo

do a la sombra del Tepevac
" quiso la Reina del Cielo

poner su primer altar.

Ven; tuya es mi Patria entera;
tuyo su invicto blasén.

Ven ga\rence, reina, impera
ioh grado Corazén!

De las sectas a despecho
en mi Patria has de reinar,
¥ para ti nuestro pecho,
serd un trono y un altar,

189

OH BUEN JESUS
ESTROFA. ...

Oh buen Je - sus oﬁ Re-den-tor a-

lory Al re-cor-dar lo mu-cho qughepe-
Crasc. ¥

men -te, p_ie-dad, per- ddn. sal-va nues-tra

R U B S U W D — Y A
!‘ WA — I.':'-'l—l-ll- I_-_l-‘l‘_ A
7 O S— (- = —
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CRISTO REY

Cris - to Rey, que con-quis- ta las

2 +

i H L Y

14 ¥ |
al - mas Con to - rren-tes de vi-day ver-
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) = L
dad; Da tu luz a las hues-tes que
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mar - chan Al c¢on -ju - ro del “Id §én-se-
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fiad? Da tu luz a las hues-tes que
. FIN

o !
Que 1w Cruz Re-den-to - ra ful -
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7w

gu - re Co-mo sig-no de paz y déa-
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e

mor, Pre-go - nan-d6an-t&8l mun-do tdan.
D.C.

j h i

 § T
he - 10,"Un re - dil ba-jGun so-lo Pas- tor”

ADIOS JESUS QUERIDO
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1  — T — | —

£ A"

1 L i1 |

ot

I :
i T

. 3
i ~do, os de-j6a-qui mia- mor.
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CANTOS DE PENITENCIA

MISERERE .
Dirija yo mis pasos Feliz el que tus huellas
En pos de la verdad, Siguiendo siempre va;
Atado con los lazos Si marcho yo por éllas,
De vuestra caridad. Tu amor me salvara.

Yy r r r 4
Mi - se-ré -re me-i, De-us

Mostrad la buena senda Feliz el gque contigo
Que va del cielo en pos, Camina a la verdad,
Haced que yo la emprenda Pues eres fiel amigo
Marchando alla veloz. Y es dulce tu amistad.

—_—

1 *4 o I "4 o 1

L3 r L T ¥ ! ( Ti
s¢ -cin-dum ma-gnam mi - s€ - ri-

Sin Ti, Jests clemente, Mirad que combatido
Se marcha a la maldad, Seré de Satanjs;
Pues sblo T eres fuente Mas él serd vencido
De gracia y santidad. Si TG conmigo vas.

Pretende el enemigo Adibs o fiel amigo
Llevarme a la maldad, Adiés JesGs de paz,
Mas yendo TG conmigo Espero que conmigo

T ’ z 2. Et secfindum multitGdinem miseratiénum tuf-
endré seguridad Th siempre marcharas. fum, * dele iniquititem meam: .
Mirad Jesas Divino Me voy Jesls amante 3. Amplius lava me ab iniquitite mea : * et 2

Los lazos de Satan, Os dejo el coragén, peccitc meo mynda me,

Obstruye mi ecamino Enviadme en todo instante & o il

Sin vo8 me perderin. Tu santa bendicién. 4. Quéniam Iniquititem meam ego cognosco :

'

et peccitum meum contra me est semper.

.. 5. Tibi soli peccavl, et malum coram te fecl : *
ut justificéris in serménibus tuis, et vincas ﬁ ju-

é 6. Ecce enim in Iniquitatibus congéptus sum :* et
in peccitis concépit me mater mea.

7. Ecce enim verititem dilexistl : * incérta et
occlilta sapiéntiae tuae manifestfdsil myhi.

8§, Aspérges me hyssépo. et m,undébo:" : * la
vébls me, et super nivem dealbjbor.

9. Auditul meo débis gdudium et lgetjjiam : * et
exsultdbunt ossa humilifta. e ;

FIN DE LA PRIMERA PARTE
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10. Avérte faciem tuam a peccatis mejs : * et om-
nes iniquitates meas dele.

11. Cor mundum crea in me, us : ¥ et spiri-
tum rectum fnnova in viscéribus me]

12. Ne projicias me a facie tua : # et spiritum
sanctum tGum ne Auferas a me.

13. Redde mihi laetitiam salutaris tui : * et spl-
ritu principali conffrma me.

“14, Docého iniquos vias tuas : * et impii ad te
converténtuf’,

15. Libera me de sanguinibus, Deus, Deus salGtls
mege : * et exsultabit lngua mea justitiam tuam.

16. D6mine, l4bla mea apéries : * et os méum
annuntiabit laudem tgam.

7. Qudniam si voluisses sacrificium, dedissgm Q-
que : ' holocAustis ngn delectiberis.

18. Sacrificium Deo spiritus contribulitus : * cor
contritum, et humilistum, Deus, non despicies.

19 Benigne fac, Démine, in vona voluntite tua
Sion: * ut aedeficéntur muri Jergsalem,
20. Tunc acceptibis sacrificium justitiae, obla-

tiénes, et holocdusta : * tunc impbénent syper altire
taum VItulol

195

o
At - tén-de, D6-mi -ne, et mi-se-ré-

re, qui - a pec.cd-vi-mus ti - Bi.-
Rep. Attende.

Ad te Rex sum-me 6-mni - um

re - dém - ptor ¢ -cu - les no-stros

su - ble - vd -mos flen - tes: e - Xau -

4 1
1

di Chri - sté, sup-pli - cdn-tumpre- ces.
Attende.
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PERDONA A TU PUEBLO SENOR

CORO.
Andante.

Per - do - nfd tu pue-blo Se-

Par-ce, Dd - mi - ne, par-
1  —F
f d tr blo p
ce DO -pu-lo tu - o fior, per-do - nas tu ue - blo per-
o ; ESTROFA.
1 |1 L 1 Ll 1
—2% A e e e B 8t L e i
ne in ae - tér - num i - ras. dd-na - le, Se - fior. N6 és-tés e-ter-na-
T — 0 } r—

I
1

5 % — i
ed - ris no - bis. men-tEB-no -ja - do, ndes-tése-terna.

MISERICORDIA c“,'{===':=.="-.“"-=;=’?—'- "'"'=.-=“"'
Lento, v 5
. r - men-té'é»no - ja-do per- dd-na-le Se-fior

} - -
Mi- se_ri- cor-dia mi Dios, ok ‘
‘o Por tus profundas llagas crueles,

por tus salivas y por tus hieles,
_ ;iPerdéna.le, Seﬁor_!

~TII—
Por las heridas de piés y manos,

por los azotes tam inhumanos.
iPerdénale, Sefior!

[ 15
F
il

_mi- se.ri- cor-dia; mi- se.ri-

) 4 1 - 1 i | 1

. cor - dia mi Dios, mi- se-ri - cor-dia,
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—IV—.:

Por los tres clavos que te clavaron,
¥ las espinas que te punzaron.
iPerdbnale, Sefior! 4

—V—

Por las tres horas de tu agonia,
en que por Madre diste a Maria.
iPerdénale, Sefior! o

gy w Vi~
Por la abertura de tu costado,

no estés eternamente enojado.
;Perdénale, Sefor!

199

PERDON OH DIOS MIO

don, eindul - gen-cia, Per-ddn y cle-

ie-dad, Per-

i P Lo —— =
men-cia, Per.dén E BFA-

al - ma Su cul-m'can;fie-m: mil

e e Y

iy
ve -ces me pe-sa De tan-ta mal-
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o

M{l veces me pesa
De haber, obstinado,
Tu pecho rasgado
;Oh suma bondad!

W g g (0

Yo ful quien del duro -
Madero, inclemente,

Te puso pendiente

Con vil impiedad.

Vs

mds; ven a_ pe-ni - ten-cia te sal-va-
ESTROFA =

rds. Rom-pe la ca - de - na

Por mi en el tormento
Tu sangre vertiste,
Y prenda me diste
De amor y humildad.

—V—

Y yo, en recompensa,
Pecado a pecado,

La copa he lenado
De la iniquidad.

VI

llo-ra tu pe-ca-do y te li-bra-ras.

Mas ya, arrepentido,
“Te busco lloroso,

;Oh Padre amoroso!
;Oh Dios de bondad!

Rompe la cadena
Que te tiene atado;
;Ay! que es grande pena
Ver a Dios airado;
Lilora tu pecado
Y te libraris.
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Esta es ya la hora
De hacer obras plasg
Tus pecados llora
Que si en otra fias,
Tal vez estos dias
No vuelvan jamas.

Th, que vas pasando
Uno y otro dia,
Te vas alejando
De Dios sin medida
;Tu perversa vida
Cuando dejaras?

Ven pecador luego
No méas tardo seas

Porgue si estas clego

Dios hara que veas
Y. tus culpas feas
Aborreceras.

Jestis te convida
Como buen Pastor
Ven joh pecador!
Ven corre a la vida;
Alma arrepentida
Pidele perdén.
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YO TE AMO DIOS MIC
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Yo tea-mo Dios mi-o de
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cul -pas te pi-do per-ddn. Per-
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don, vper - don Dios mi-o per-ddn.
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CAMINANDO VA JESUS
Canto para Via-Crucis

Lento,

i
1 1 T -
: 0 T

Ca-mi - nan-do va Je -sis en su

Sa-gra-da Pa-sién, a mo -rir en u - na
i D

Cruz y tan s6-lo pormia-mor.
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DE RODILLAS SENOR

JESUCRISTO APLACA TU IRA

-
L4
-1
Ll

Je - su Cris-tba - pla - ca

g T S T 1 1 1
pol-vuip-cli -na-da la fren - te; Hoy ve- $ - =3 =
I E e VL, =R i e s Q=
Y i omess W Diost ' ; ——r —
-ni-musa Ti Dioscle - men-te, cona- : r:m i e —
! 1 1 - : ——
y

ENm T R e GRS TR . ST (ST e § B
N o gl 1 o ol o7 W ™~ W

mi - s¢ — ri -cor - dia, Se -
K/I =

1 1 i II

. | |

o 1

fior.

no - jos, pues que so -mos tus hi-josal fin.
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JESUCRISTO APLACA TU IRA

4 L ] 1 1
1% buY 1
Je -su - Cris - t6,a - pla - ca
i | } ; 1 I I L ]
tur - ra; tu jus - ti - ciay tu ri -

San-gre, mi - se-ri- cordiaSe- fior. -
Y por tu preclosa Sangre,
Misericordia, ;Sefior!

Y por tu preciosa Sangre
Alcancemos contricién.

Y por tu preciosa Sangre
Alcancemos el perdén.

Y por tu preciosa San,
Alcancemos salvacién. =

Calma, Sefior esta peste,
Por la muerte que tuviste,

La peste del cuerpo alma
Te pido, Sefior, se acgbe.

Madre Ilena de dolor,
Haced que cuando expiremos

Nuestras almas entreguerhos
Por tus manos al Sefior,

207

OH DULCE JESUS MIO

78 g s
‘i z T
B O I~ P MR S | - .-."-'_l--_-- B _=al

’\i..;.' E # - e 1 1 TN

1R

Dios déa - mor;

It 1 1

1.4 T
cul - pas, per - ddn, per - dén.

Ha tiempo que escuchaba
Tu dulce voz
Que tierna me llamaba,
Oh buen Pastor,

Mas, yo insensato y neclp
Vil pecador,

Con barbaro despreclo
Pagué tu amor.
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Yo fui auien el tormento

De cruz te dié.
De tanto sufrimiento
La causa soy.

Sacrilego, yo he dado
muerte a Dios,

Detesto mi ado
Perdén, r&m

Oh Padre bondadoso,
Dios de mi amor .
Ya no heriré alevoso
Tu Corazén.

Jamés munca ofenderte
Pecar no, no,
Primero, si, la muerte
Prefiero yo.

Contrite, arrepentido
Vengo, Sefor.
De haber 1ngrato, herido
Tu Corazé
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AMANTE JESUS MIO
Andante Moderato.

|4 [ 4 ¥
A - man-te Je-siis mi-o, oh

4 N
S | T M B N . Ve Y — _I-——I-'-II' | ]
‘ oo WO S l-‘;_Il_— T w. W’ )]

- | 4 T

cudn-to téo-fen-di: Per- do- namjextra-

5 -
vi -0, y ten pie-dad de mi; y
ESTROFA.

Por nuestras cylpas vic-ti-ma, Es-pi-ar buenlJe-

-gtis; De com-pa-sidny lds-ti - ma
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- - PERDONA JESUS MIO

T —— ‘ Canto para Via-Crucis

Con ne-grgjpgrati - tud.
—T # : } I—»* T 1

i : g t 14 T T ]=
Llorad, cedros del Libano; ' 3 o

di - do

oo

ﬂorad, rg:’asnodrealld('}agota, Per - do - na, Je-siis mi- o, per-

Que va Dios a espirar. . N . 1 T 7 1
Llora , pecador pértido, ) A 2

Y lora sin consuelo, 2 —— t ‘
Que osaste al Dios del cielo _ do - nami pe-ca-do;con é he re-no-
: s TR : e }—e ———T1 1

_..m_. 1 T 1T I + C‘f—‘

Una arderosa ligrima : va -do, in - gra-to tu pa - sidn,

Vierte mi Salvador, ESTROFA.

glende_su vista langulda o . | N —— ———

‘Buscando al pecador. ‘

“Ven, ven a mi, hijo prédigo™ - : ==y " - —y—

Jesis muriendo exclama; 4 El Hi-jo del E - ter-no, dé@s-pi-nas co-ro-

na - do, a muer-tééscon-de - na - do

Con hm&siﬁﬁmu.
Imphora tu perdén.
te, Rey pacifico! q

h cul - pas, conin-fa-mes de - li - tos,

E====c==== :====i: |}

B | pe-di la muer-té® gri- tos de Diosmi Sal-va-dor.
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II Estacibn.

Por mi salud el cuello
Al santo lefio inclina,

Y a la muerte camina
Cual cordero mi Dios!

No mas ya caminemos

- En la senda del vicio.

De Dios en el servicio
Vamos de Cristo en pos!

III Estacién.

Baio la cruz pesada
Quien al mundo sostiene;
Rendido a tlerra viene
Por levantarme a mf!

Y en vicios sumergido
No tenderé la mano
A mi Rey soberano?
Su amor pagaré asi?

IV Estacion.

Con la cruz abrumado
Entre canalla impia
Encuéntrale Marla,

Y dobla su afliccion!

Yo pecando le puse

En tal mar de amargura,.
Y un pufial, Virgen pura,
Clavé en tu corazén!

Syt
>

V Estacién.

Bdscanle al Cireneo

Por verle sin aliento,
Ansiando que en tormento
De -Cruz muera por fin.
Jesis mio, te pido,

A cruz amor fuerte,

Y te siga a la muerte
Este pecador ruin,

VI Estacién.

Limpia de Cristo el rostro
La mujer compasive

Y Dios su imagen viva,
En el lienzo dejé.

Imprimela en mi alma
Jestis, pues tu retrato

En este pecho
Mi culpa mﬂl.;:ga =
VII Estacién.

iAy! al Rey de los cielos
Miro otra vez caido

Con el peso oprimido
De mi loca maldad!

&Y yo obstinado, aleve,
Pecando y mas pecando
Proseguiré ultrajando
Su infinita bondad?

A special announcement will be made in 2014 for the 'Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




VIII Estaclén.

Dice Jests: mujeres

No lloréis mis pesares;
Con lagrimas a mares
Llorad al pecador...

¥ rio en mis pecados?

Y busco otro can_ﬁno
Para el reino divino .
Que el llanto ¥ el dolor?

IX Estacion

Tercera vez al fuerte

La ecruz derriba en tierra!
Cuanta malicia encierra
Mi negra ingratitud!

Jests, yo tus caidas
Repeti con las rnias...
Y malgasto los dias
De perdén y de salud!

X Estacion.

Al que la tierra y clelos
Reviste de hermosura

Desnudan chusma impura
Y dan amarga hiel!

Esa hiel es el frulo

De mis torpes maldadés!
Jesis! que a tus bondades
De hoy mdis no sea infiel

XI Estacion.

Descoyuntado el cuerpo
Ay! clavan los sayones
En cruz y entre ladrones
A Jes(s, mi Sefior.

Y yo a pecar me atreve?
Desde esa cruz Bien mio,
Pasa mi pecho impio,
Con clavo de dolor!

XII Estacion.

El sol su luz esconde,
Tiembla el orbe y suspira,
Al ver que un Dios expira
Clavado en una cruz.

Y yog c6mo no muero

De pena y de quebranto,
Cuando con amor tanto
Muere por mi Jesus?

XIII Estacion.

En brazo de Maria

E]l cadaver sangriento
Ponen para tormento
De un pecho maternal!

Perdéname, Sefiora:

- Yo fuf, yo, el asesino!
- Dame que de continuo

Llore yo tanto mal!
XIV Estacion.

Ungido con aromas

A mi Jesiis sepultan,

Y a Maria, ay! ocultan
La prenda de su amor!

‘Cuéanto sufriste, madre
Por ganarnos el almal
Por T la eterna palma
También Hos dé el Sefior!
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. VAMOS SIGUIENDO
EN TUS SANGRIENTOS PASOS ; LOS pasos
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A MISION 0S8 LLAMA

r r '
A mi - 8sibn 08 lla - ma,

1w i |

r r 3
e - rran-tes o - ve - jas, vues-tra tier-na

Divina Pastora,
Dulce amada prenda,
Dirige los pasos
De estas tus ovejas,

No crucen, Sefiora,
Errantes las selvas;
Del hambriento lobo
No sean la presa.

iOh dulce Pastora!
Madre la mas- tierna
Libra a tu rebafio
De enemigas fleras.
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QOye los balidos,
Alivia sus penas,
Abreles piadosa
Del redil las puertas.

Al Pastor Divino

- iOh Pastora bella'

Haz que presurosas
Para siempre vuelvan.

Vuelven al aprisco
Tristes, macilentas,
Por haber pastado
Venenosas yerbas.

Mas ya arrepentidas
Y en Hanto deshechas
Buscan en tus brazos
Su esperanza eterna.
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.A -ve, ms - ris stel o la,
3.S0l - ve vin - cla re is,
5.Vir -go sin - gu-1ld - ris,
7.8it laus De - o Pa - tri,

LDe -i Ma -ter al . ma, At-que
3.Pro-fer lu - mencae - cis, Ma-la
5.In -ter om -nes mi - tis, Nos, ;
7.Sum-mo Chri- sto de - cus, Spi-ri- {
1 L | L 1
e
i.sem - per Vir - go, Fe - lix
- 3.no - stra pel = le, Bo - na
5.cul-pis 50 - In - tos, Mi -~ tes
St 7. tu - i San - cto, Tri - bus

==

-
E..
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1.ce - i por - ta.

3.cun - cta po - sce

5.fac et ca - stos.

7.ho - nor u-nus A-  men.
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: ' Andante. JACQUES AROADELT (1550)
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6.Sem- per col - lage - té - mur

¢

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




226 227

TOTA PULCHRA

More Franciscano

r
To -ta pul-chra es Ma -ri - a.

b
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Tu ho -no -ri -fi -cen-ti - a po-
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LITANIAE LAURETANAE B. MARIAE VIRG.

1 =1

e e -1lé - i - son. Chri - ste
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an -di - nos. Chri - ste  ex - au - di -
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|4
Spi - ri - tus San - cte De - us,
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+ ! =8 N— 5 I
ml - se - ré - Tre 0o - b]s
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San-cta Tri - ni - tas wu - pus De

- us,

% i T T -
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San-cta Ma-ri - a, 0 - ra pro no - his.

Sancta Del Génitrix, ...... O (. ora pro nobis.
Sancta Virgo virginum, .............. ora pro nobis.
Mater Christl, ............ tesesrnmana. OTA Pro nobis
Mater divinae grétiae, ..... “s+.sme-uaw OFa pro nobis
Mater purissima, ......... tsessseea.as. OFA Pro nobis,
Mater castissima, .......... S — ora pro nobis.
Mater inviolata, ...... A N AT ora pro nobis.
Mater intemeréta, ...... A TS ora pro nobis
Méater Tmmaculata...... A SR 6ra pro nohis
Mater amabilis, ...................... . Ora pro nobis
Mater admirabilis, .................... ora pro nobis
Mater béni consilif, ................... ora pro nobis.
Mater Creatoris, ...............cc..... ora pro nobis
Mater Salvatoris. ................. ... Ora pro nobis,
Virgo prudentissima, ............ S ora pro nobis,
Virgo venerdnda, .............co0..... ora pro nobis.
Virgo praedicanda, .......... T — ora pro nobis.
VIR0 POTENE .. s v rvmisiin siamwmssiayimssss g ora pro nobis,
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Virgo clémens ........ooeiiiniinnnnn. éra pro nébis.
Virgo fidélis .........ccvivvcnenvenans 6ra pro nébis.

r
Spé-cu -tum ju-sti - ti -2, 0 - ra pro no-bis.

Sedes sapiéntiae ............... ... ora pro nobis.
Causa nostrae laetitiae ............... ora pro nohis.
Vas spirituale ................. S ora pro nobis.
Vas honorabile ........ Wil 5 iR ora pro nobis.
Vas insigne devotiénis ............... ora pro nobis.
Rosa mystica .............. sl HAE. ora pro nobis.
Turris Davidica ........... kit B M ora pro nobis.
Tarris eburnea ........ 55 LR i 6ra pro nobis,
Domus aurea ...... SN mem omcns ;.. Ora pro nobis.
Foéderis arca ............... PR ora pro nobis.
Janua caéli .............. Shin i Borshaasce ora pro nobis.
Stella matutina ...................... ora pro nobis,
Salus infirmérum ............ «eeses.. Ora pro nobis.
Refiagium peccatérum ............... ora prc nobis.-
Consolatrix afflictérum ....... e ora pro nobis.

Auxilium Christianérum ....... ++.«.. Ura pro nobis.

Re-gi-ha An-ge-ld-rum, o©- ra pro no-bis.

Regina Patriarcharum ................ ora pro nobis.
Regina Prophetarum ................. ora pro nobis.
Regina Apostolérum ......... SUS— ora pro nobis.
Regina Martyrum ........... i B ora pro nobis.
Regina Confessbrum ................. ora pro nobis.
Regina Virginum .................... ora pro nobis,
Regina Sanectérum o6mnfum .......... ora pro nobis.
Regina sine labe originili concépta ... ora pro nobis.
Regina in caelum Assumpta ......... ora pro nobis.

233

Regina sacratissimi Rosarli .......... Qra pro nohs.
Regina pacis ................. SN ‘ora pro nobis.

1~ 1)

—7—
A -gnus De - i, qui. tol-lis pec-ca-

T

.
A-gnus De - i, qui tol-lis pec-ca-

ta mun-dj ex- au-di - nos Dd -mi - ne.

™A

mi- se - re - re no- bis.

ta mun-di,
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OH VIRGEN LA MAS HERMOSA

Oh Vir-gen la mas her-mo - sa -
— del va - lle del — A - nd - huac,
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ci6, ya los

pa - ja -ri-llos
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can-tan, la lu-na

Aquella alegre mafiana,

E& que apareciste a Juan,
Mientras Dios me dé la vida,
Nunca se me olvi

ya se me - tid.

Des -
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Cuando miro tu carita
Llena de tanto candor,
Quisiera darte mil besos:
Para mostrarte mi amor.

BUENOS DIAS PALOMA BLANCA

Envidia no tengo a nadie,

Sino al Angel que a tus pies 2 T T } t — H—
Hace cuatrocientos afios P . \ i ! l:- - ]
Que te sirve de escabel, ,

% Bue-nos dias pa - lo - ma
Iadre de los mexicanos

Dijiste venias a ser; } -+ —— *—F 1 —]

Pues ya lo ves Morenita, ; )
Si te sabemos querer.

Mira que soy mexicano,

Y, por eso, tuyo soy,

Y busca, en vano en el mundo.
Quien te quiera mas que yo.

t “ 11 1y T =
1 1 L 3
L4 1 7 -H
1 : 1 e
rei - no ce - les - tial,

i
5%

Eres Madre del Creador
Que a mi corazon encanta:
Gracias te doy con amor,
Buenos dias, Paloma Blanca,

| Feliz guia del marinero,

‘ J Eres la estrella del mar;
En la tierra y en el cielo,
Yo te vengo a saludar.
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Sapientisima Sefiora,
En ti pongo mi esperanza,
Bella, reluciente aurora
Buenos dias, Paloma Blanca.

Virgen, celestial princesa,
Virgen, Sagrada Maria;
Yo te alabo en este dia,
Saludando a tu belleza.

En la tierra y en el cielo
Cantemos dulce alabanza
Repitiendo con anhelo:

_Buenos dias, Paloma Blanca.

-k

ot T
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QUE LINDA ESTA LA MANANA
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MEXICANOS VOLAD PRESUROSOS
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ESTROFA.
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T L4

= : :
mo - s& ma -fia - na; La Gua-da-lu -

I 1
T
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pa -« na, La Gua-da-lu - pa - na,

) N

r r T T
La Guada-lu - pa-na ba-jdal Te - pe -yac.

Desde el clelo una hermosa mafiana
Desde el cielo una hermosa mafiana

La Guadalupana, la Guadalupana,

La Guadalupana bajé al Tepeyac. Dbis.

Suplicante juntaba sus manos
Suplicante juntaba sus manos
¥ eran mexicanos, y eran mexicanos
Y eran mexicanos su traje y su faz. bis.
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Su llegada llené de alegria
Su llegada llené de alegria
de luz.y armonia, de luz y armonia
de luz y armonia todo el Anahuac. bis.

Junto al monte pasaba Juan Diego
Junto al monte pasaba Juan Diego
Y acercose luego, yacer@se luego,
Y acercose luego al oir cantar. bis.

A Juan Diego le dijo la Virgen

A Juan Diego le dijo la Virgen
Este cerro elijo, este cerro elijo,
_este cerro elijo para ser mi altar. bis.

Y en la tilma entre rosas pintada

Y en la tilma entre rosas pintada
Su Imagen amada, su Imagen amada -
Su Imagen amada se dignd dejar. bis.

Desde entonces para el Mexicano
Desde entonces para el Mexicano
ser Guadalupano, ser Guadalupano,
ser Guadalupano es algo esencial. bis.

En sus penas se postra de hinojos
En sus penas se postra de hinojos
y eleva sus ojos, y eleva sus ojos
Yy eleva sus ojos hacia el Tepeyac. bis.
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NO NUNCA TE ALEJES
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Tus manos al pecho,
templado mirar,
sereno tu rostro,
modesto ademnén;
en todo descubres
candor v verdad,
dulzura predicas
anuncias la paz.

Sus montes felices
no alabe Judé,
qué dicha méas grande
logré el Tepeyac:
La misma visita
recibe otro Juan,
v dura tres siglos
¥ vuelve a empezar.

No, Madre piadosa
no quieras dejar
al pueblo a quien diste
favor sin igual;
eterna. la dicha
contigo sera
v el Himno glorioso
y el dulce cantar.

No olvides Sefiora,
que aquesta nacién .
te alaba y te quiere
y rinde su amor;
no olvides gue un dia
bajaste entre nos,

y alli en Guadalupe
tu Imagen qued6.
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COLINA DEL TEPEYAC
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VIVA MARIA VIVA EL ROSARIO

s CORO.
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+Vi -va Ma -ri - a! ;Vi-vaél Ro-
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sa -rio!;Vi-va San-to Do -min-go! Que lpha fun.
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da-do ;Vi-va San-to Do-min go! Que loha fun-
~ ESTROFA. s
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da-do ;Ohpia-do-sa Ma -1 - a
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Vir - gen sin man-cha! Ve-nos hoy a tus

=
o2 18 I 1 I | o W) 1
1 ) 1§ 1 i 1 !

T
plan - tas pa -raen-sal - zar - te

Labrador s1 tu quieres
Frutos del campo,
Con tu esposa y tus hijos
Reza el Rosario.

Para guardar los hijos
En la inocencia,
Rezaras el Rosarie
Con reverencia.

—

El demonio a la oreja
Te esta diciendo:
Deja Misa y Rosario
Sigue durmiendo.

El Rosario a Maria
Todos - debemos
Rezarle cada dia,
Para ir al cielo.

Si de casa los males
Ahuyentar quieres,
Espada en el Rosario
Y escudo tienes.

La puerta del infierno
Tiene cerrada,
Alma que del Rosario
Siempre va armada,

Devoto de Maria
Si gracias quieres,
Rezaras el Rosario
Y nunca peques.

(Otra letra con la misma melodia)

Tu rosario venimos,
Madre, ‘a rezarte,
Y a ofrecerte las rosas
De nuestro pecho.

Oye, Virgen Maria,
Nuestra plegaria,
Y promete ampararnos,
En este dia.
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Nuestro amor te ofrecemos
Por tus carifios;

En tu honor hoy cantamos,

Porque te amamos.

Mil coronas de rosas
Cifan tu frente,
Y a tus pies los claveles
Sirvan de alfombra.

Te pedimos, Maria,
Que nos ampares,
Nos protejas y guies
En esta vida.

Los dichosos querubes
Vuelan cantando
Que eres Tu. Virgen Santa,
Reina del cielo.

Danos, Madre querida
Tus bendiciones,
Y que un dia en la gloria
Verte podamos.

4
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ESTRELLA PURA

Solemne.
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%*, I
o -_‘. P _r r g (?e: paz Si

- fre pren a

ti me mi -ras, del mar bra-vi - a

Solg
:

Forow
Li-to dal afe tdinen I
' ql -1ro de qlie (<_’n-\u - Ca,
——»— - =%
2 -,f Fx =7
7 A S W A A 2
- ye mi can-to, Ten < me pie-dad.

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




252

OH MARIA

e I
Oh Ma -ri -a Ma-dre mi - a, oh con-
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sue-lo del mor-tal; am-pa - rad-me y gui-
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rad-me y gui-ad-me,a la Pa-tria ce-les-tia!.

Con el Angel de Marla
las grandezas celebrad,
transportados de alegria
sus finezas publicad. Oh Maria. .,

Salve, jabilo del cielo,
del Excelso dulce imén;
salve, gozo de este suelo
triunfadora de Satin. Oh Maria...

Quien a Ti ferviente clama
halla gloria en el pesar;
Pues tu nombre luz derrama,
gozo y balsamg sin par. Oh Maria...
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De sus gracias tesorera
te ha nombrado el Redentor;
con tal Madre y Medianera,
nada teme el pecador. Oh Maria...

Pues te llamo con fe viva,
muestra ;Oh Madre! tu bondad;
v a mi vuelve compasiva
esos ojos de piedad. Oh Maria. ..

Del Eterno las riquezas
por ti logre disfrutar,
y contigo sus finezas
mil y mil siglos cantar. Oh Maria..

Hijo fiel, quisiera amarte
Y por Ti solo vivir,

Y por premio de ensalzarte
Ensalzandote morir.
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l.a Vie-gen Ma - i - a es

nues-tra pro-tec - to -va; con tul de - fen-

so -ra nohay na.da que tc-mer. S0-mos cris-

gue-rra con-tra Lu-c - fer. Su-mos crs-

tia - nos, y so-mos Me-x1 - ca - pos;

Ll

gue -rra, gue -rra con-tra  Lu-a - fer.

iOh Reina del cielo,
Purisima Maria,
tierna Madre mia,
ioh Virgen sin igual!
Salva a tus hijos, defiéndelos y ampara,
muera, muera ¢l dragén infernal.

Jesus v Maria
Protegen la inocencia
v su gran clemencia
vence al tentador,
Al cielo, al eielo cantando iremos;
Viva, viva JesUs nuestro amor,

DULCE MADRE MIA

Andante.

P a =
(ESEEE

Dul-ce Ma-dre mi-a, Ma-dre de mu Dios.

B

PR L A 1Y | N I 3 N —
3 At —— N —h—m—g—

Wr —éﬁ_'_r_—j}:}‘::i—:ﬂ

® . y : 4
Tué-res laa-le-gri-a de mi eo-ra-zon.

a4 CORO GENERAL.

P, - T — I— z 1 +
- Ll
Vir-gen Ma - ri - a, rue-ga  por nos.
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OH VIRGEN SANTA

N
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¥
Oh  Vir-gen san-ta Ma-dre de Dios,

1 Ly i/
L

¥ s |
Sois lags-pe -ran-za del pe-ca-dor

ESTROFA.
g 1 Iy I <Y

i 2 i 1Y  — |

F
Vue-la sus-pi - ro del al-ma mi- a,

+ 1 he——r 4
]
bt |~J
u -na m -ra-da de pro-tec-cidn,

LB 1

U -na mi-ra-da de pro-tec-cion.
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Vuela suspiro del alma mia,
lleva a Maria mi ardiente amor;
haz que me mande mi Madre amada
una mirada de compasiéon. Oh Virgen..,

Dile que has visto mi sufrimiento,
dile que siento mortal dolor;
que es su amor santo mi ardiente anhelo,
que es el consuelo del corazén. Oh Virgen...

Somos cual nave que va perdida
y combatida del Aquil6n;
mas TG nos llevas con rumbo cierto,
al feliz puerto de salvacién. Oh Virgen...

En Ti ponemos nuestra esperanza,
todq lo alcanza tu intercesion;
hacia nosotros tu mano extiende,

benigna atiende nuestra oracién. Oh Virgen...
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ESTRELLA HERMOSA

CORO. P. OTANO

uéa nun ciael di a, e res,oh Ma dre
t‘f‘t&t.‘

Vir gen Ma ri a, e resMa rf

11 1 1 1 1 I I
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a. Estrellaher mosa quéa nun ciaeldi a
£

cresc.

1 i —
e res,oh Ma dre VirgenMa ri  a.
TROFA.
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ﬁ 5= === - =]
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Mas quédl lu - ¢ce - 10

i S —T |
| -
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yaen tdalbo -ra - da bri-llas oh Ma-dre
——t——a—— P =, —7—

oh Ma-drelpma -cu - la - da

#
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i-nun-déél se -no del al-ma mi - a

DIVINA VIRGEN

Lento. Solo

D1 -vi - na Vir-gen, Ra-dlan-tf?és-tr'e-lla,
it rep. TODOS
1 . 1 3

Tus pies ve - ni - mos a be - sar,
Solo

Re-ct = be Ma-dre

los co-ra-zo-nes,
rit _rep, 'ronos

Que mue-ren por po - der- té'é-mar.
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LA REINA DEL CIELO

P OTANO
Rei -na del Cie-lo, la

mi co -ra - zon Méo - fre- ce suam-
g :
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pa - ro, me brin-da sua - mor; es
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pren-da se -gu -ra, es pren-da se -
2 rii.
e ——r——
1 1 -
T I

gu - ra de mi sal -va - cidn.
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MARIA CUYO NOMBRE

CORO.
i 1 1 | S ) o | 1
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Ma -ri -a cu -yo nom-bre,

Co-mo con-ju-ro san-to, Ahu-yen-ta con es-

ri-a cu-yo nombre, Co-mo con-ju-ro

1 1 'Y | i | 1 =y

L 2 | 1 1

san - to Aﬁljj -yen-ta con es -pan-to

i ESTROFA.
- bel.

i |

l!.‘.’.—

La sa- na de Luz.

cri-bemeen el pe - cho Tu nombréomni-po-

a1
_='l"—i"
1

1 | =— 11

que ja - mas in -

-
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- te A -po -sen-tar-séén él. —

Tu nombre sera el agua
Que el mio purifique,
De cuanto en él radique
Maligna inclinacion.

Maria, luz del cielo,
Cuya brillante esencia
Es luz de toda ciencia
Y del saber raudal.

Tu nombre sea antorcha
Cuyo fulgor ahuyente
De mi apocada mente
La lobreguez letal.

Tu nombre augusto cierre
Mis labios en la muerte
Y pueda luego verte
Alla en la eternidad.
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SALVE SENORA
CON TORRENTES DE LUZ
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na -ve se - gu-ra de sal-va-cion.

?Cﬁmfml : BT ST T cun - dan ,,Y asI&t)a Dios compla-ci -do te
g; 3 B_1 1

Los des-gra-cia-dos,de E-va na ~ci-dos, : } ¢
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siem-pré a-fli - gi-dos, so-los se ven.

Vuel-véa-bo - ga-da, vuelvéa no - so-tros
al %-

la tu mi- ra.da, fuen-te del bien.

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican



266
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fdn. Y ties- fin.
iSalve! ;Salve! joh piadosa Maria! LN
Que mas pura que Ti... solo Dios;

Y en el cielo los ecos repxten ]
“Mas que Ta... sélo Dios... sélo
(Dios. ..

{Ah! bendito el Sefior que en la tierra
Pura y limpia te pudo formar,
Como forma el diamante la sierra,
Como cuaja las perlas el mar;
Y al mirarte entre el ser y la nada,
Modelando tu cuerpo exclamé:
“Desde el seno, sera INMACULADA,
Si del suyo nacer debo Yo"

A tus plantas rodé la cabeza
De Satan, como rueda el alud,
Y en tu ser natural, la pureza
De ley fué, como en Dios la virtud,
Ta rompiste las fieras cadenas
Que oprimian al pobre mortal;
Tu favor nos ahuyenta las penas,
Nos conduce al Edén celestial.

Flores, flores... que al templo va >
(viene, T
Y en su trono de luz y a sus pies, |

Querubines y Arcangeles tiene,

Mas que espigas y granos la mies,
Flores, flores, las nubes derramen
De la Virgen sin mancha en honer,
Y su Reina los cielos la llamen,

Y los hombres su Madre y su amor,
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TODA HERMOSA ERES MARIA

To-daber-mo -sa e - res Ma «r =4,
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to - daher-mo - sa y sin lu - nar.
A (ORO
To -daher-mo - sa e - resMa-ri - a,
- = = —F 1 1 T L‘ - | |
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to - daher-mo - sa y sin lu - nar.
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Con -ce - bi - da fuis-te ya pu-ra

1 5 | 1N N T 1 1l

e =

sin man-cha o -ri-g - nal;

o
CORO.
é% e ]

Con-ce - bi - da fuis-te ya pu-ra

y sin man-cha o -ri-g1 - nal
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SALVAME VIRGEN MARIA
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MI BUENA MADRE

“Virolai a Ntra. Sra. de Monserrat”.

CORO.

Mi bue-na Ma-dre, Ma-dre muy que-
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Tu be -llo ros-tro cual i - ms her-

A Ti ve -ni-mos con-fi-lial e¢con-
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ES PURA LA AZUCENA
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ALABEMOS A MARIA
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BENDITA SEA TU PUREZA
BENDITA SEA TU PUREZA

Ben - di -ta se-a tu pu- Ben-di-ta se-a tu pu - re - za ‘
A 1
N 1 1 | i 1 = 1
1 I 1 F—t—g—— 1 ! 7—r—13
M) T L4 N r ] = r
| I8 = &8 e y e - ter - na- ve -ter-na-men-te lo se - a,

Pues todo un Dios se recrea
En tan graciosa belleza.

A ti celestial Princesa
Virgen sagrada Maria \
: —r— h—] Te ofreairdesde este dia j

-
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147]
w
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-
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]
o
-
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4
— ' Alma, vida y corazon, I
tan gra -cio -sa bhe - lle-za,

Mirame con compasiéon
No me dejes, Madre mia i
El caer en tentacién |
Ni de noche ni de dia.
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DEL CIELO HA BAJADO

0y ESTR(?FA.
)" K. d d ]
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Del cie-loha ba . ja.do |a
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Y Ma-dr i ‘ '
a-dre de Dios;Can - te-mos hoy di-a con
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san-to fer - vor A - v &
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En Lourdes de Francia
su trono fij6;
¥ quiere a los hombres
salvar con su amor. Ave, Ave...

De luz rodeada
¥ eterno esplendor,
la Reina del cielo
asi apareci6. Ave, ave...

Glorioso rosario
que el cielo labré,
sostiene en sus manos
mas puras que ef sol. Ave, Ave..
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MI ALMA RECIBE

.. 1

gran-déa -le - gri - a,

Cuan-do  pro-

ra : 1
;1 I 1
| | ; &
= — ¥
g Li

nun - ¢lo,

El adversario
Recibe pena
Cuando respondo:
De gracia llena.

TG misma guarda
Sea conmigo,
Pues el Sefior
Es contigo.

Bendito el vientre
Con tanta luz,
Donde encarnose
El buen Jesus.

el A -ve Ma - ri - a.

Ruega, Sefiora
Por nos al Padre,
Pues eres Hija
Esposa y Madre.

Rosa escogida
Entre mujeres,
Todos digamos
Bendita eres.

Sednos, joh Virgen!
Amparo y guia,
Para servirte
Santa Maria.

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




—

280

VAMOS PASTORCITA

— ;% - T Tomg |
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Va-mos pas-tor-ci - ta le - van - ta tu
E
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Dios,— con - vi - da3 tus
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Eres alborada
de nuestra alegria
que anuncias la Vida,
dulce Madre mia,

Oh Virgen divina,
oh flor, la mas bella,
Madre virginal '
purisima estrella,

Eres fuente lim
donde bebe e] alnf::,a
las gracias del clelo,

Paz y la calma,

ser- vir a Dios.

¥

De tus manos brotan
caricias ¥ amores
que curan el alma
de los pecadores,

El padre te elige
por Hija dichosa,
el Verbo divino
por Madre amorosa.

El Divino Espirisu
con voz misteriosa
te ensalza y retibe
por su amada esposa.
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DIOS TE SALVE
Salve de Monserrat
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Dios te sal -ve, Rei-na y Ma-dre
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fiel an-he-lo  del hu-mil-de pe-ca-dor.
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va-lle de do-lor.

masre-ga-mos Es-te

r r
Res-ponde-mos los morta-les: A-ve Ma-ri - a.
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VENID Y VAMOS TODOS

CORO.

Ve -nid, y va -mos to-dos con

flo - res g por - f{ - a; Con flo-res a Ma-

r ) | - }J 1
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ri - a, que Ma-dre nuestra es. Con
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flo-res a Ma -ri - a, que Ma-dre nues-tra
g ; ESTROFA.
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pos - tra-dos a tus pies.
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VENID Y VAMOS TODOS

M
.~ T D e L W e D I e G M e o S WY
-I--——ll-_'---u

1.

ESTROFA.

tie - nes, pu - ri - si-ma don - ce lla; mds

—l
Venimos a ofrecerte
las flores de este suelo;
con cuinto amor y anhelo,
Sefiora, ta lo ves.

g

Por ellas te rogamos,
si céndidas te placen,
las que en la gloria nacen
en cambio T nos des.
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—IV— TROPAS DE MARIA
También te presentamos,
cual mas preciados dones, CORO. .
rendidos corazones, 1 T i fer—— T =i ¢ -
que ta ya los posees.

1 r

—V_ f Tro-pas de Ma -ri - a, si -gan la ban-

Y todos te pedimos ;
1 1 3 1 1 A1 1 i ]

iOh Madre carifiosa!
enla mansién gloriosa

3 o -
nos des tu parabién. de - ra, 1o des-ma-ye na-die va-

N ;o
Tu poderosa mano 1 1 d——t T —— y o —H
defiéndanos, Sefiora, D)
vy slempre desde ahora, mos a la gue-rra, va-mos a la gue-rra.
a nuestro lado estés, ESTROFA.
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mos a la gue-rra,va-mos a la gue-rra.
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EL TRECE DE MAYO
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D)) Ed ¥
El tre -ce de ma - yo, la
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A A - wve Ma.-ri - a,

A tres pastorcitos
ia Madre de Dios,
descubre el misterio
de su Corazén. Ave.

Haced penitencia
haced oracién

por los pecadores
implorad perdén. Ave.

Las modas arrastran

al fuego infernal,

vestid con decencia

si os queréis salvar. Ave.

El santo Rosario
constantes rezad
y la paz del mundo
El Sefior dara. Ave.

Qué pura y qué bella
se muestra Maria
qué llena de gracia
en Cova de Irfa. Ave.
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SALVE VIRGEN PURA

Alabanzas a Ntra. Sra. de la Defensa
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Mas que la temible
Voz de tempestad
Tu nombre es temible
Para la impiedad.

—IIT—

Jamas yo pudiera
Oh Madre olvidarte,
Yo siempre quisiera
Tu rostro mirarte,

—IV—

Quisiste posarte
En Juanacatlan
Y ahi a venerarte
Tus hijos iran.

-
Un pueblo elegiste,
De inditos formado
TG que eres la Reina
De todo lo creado.

—Xr.
Rocas escarpadas
De montes riscosos

Las tiene por gradas
Tu trono glorioso,

—VII—

Los campos helados
Te sirven de alfombra.
Los pinos te ofrecen
Su aroma y su sombra.
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MI DULCE REFUGIO

X
Te forman docel CORO.
Las blancas neblinas, e — ; o
Y son tu esc avel ! =B F— : o 1'
Rosas matutinas. . = — i l' '. !r ]

IX Mi dul - ce Re - fu - gio de

La dulce alborada —+ t = T —
La nieve. el rocio, = F—p
Te dan, Madre amada, t Y
Precioso Atavio. to - do mL@ - mor, 0 - ye IOS ge -

-
Yo guiero alabarte
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Ferviente en el suelo mi - do dées - - ca - do
Y después gozarte _ ESTROFA. L % PR i
Por siempre en el cielo. § -g : — T — o
1 1 1 - v - |
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Es - cu-cha los a - yes de
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mi gran do - lor, las vo - ces yeél
A L 1 1 1 i |
© 1 T i 1 1 1 75
1 T 14
llan - to  de mi con - tri - cion.

Eres el refuglo
Ta del pecador,
que llorando implora
gracia y proteccién.
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Perdi a mi Jesis SOCORRO SOIS PERPETUO
mi buen Pastor,
gl duefio de mi alma

a mi Redentor.

Tﬁste ViVir‘é-
moriré peor,
si no me proteges
Madre del amor.

|
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M
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So - co - rro sois per - pe-

Madre de clemencia
y del santo amor,
ven y ampara luego
a este pecador.

4 [ .
Extiende tus manos 1) ;ﬂ _I} i ;n ﬁ_ri}m.:l:{g:i,
toma las de Dios ) + E —+ : {
y haz que me bendiga roob ve - nid a mi S0 - CO -
r tu intercesién.
o ﬂ" r | — i I 1 1 i ]
Pastora divina, = £ ']
Madre del amor, =

rro oh Ma -dre de bon - dad.

oye los gemidos
de este pecador.

Oid ;oh Virgen pura!
Las preces fervorosas,
Que suben amorosas
A vuestro santo altar.

Manchado por la culpa
La frente doblo y lloro,
A vuestros pies imploro
Clemencia y caridad.

Al alma descuidada
Librad de la tibieza,
Y dadle con presteza
Fervor en la pledad.
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En este triste valle ALMA NO ESTES TAN DORMIDA
De padecer cansado,.

os pido desdichado,
Consuelo celestial.

Si ruge la tormenta,
Si mi virtud declina,
Estrella matutina
Mis fuerzas alentad.

A vuestro fiel devoto
Dad animo constante,

Su paso vacilante quéen el cie - o ten -*go o - s,

A la virtud guiad. AL .
A mi voluble pecho ] . - ——7 ] =

Libra de la flaqueza; ' ! I P =

Presteidle fortaleza, ven con  mi Ma - dre que ri - da

Que viva sin pecar.

En la prisién del fuego
Sed dulce Redentora;
Mis penas gran Sefiora,
Dignaos aliviar.

Ven, hijo de mis amores,
Ven, ovejita extraviada,
Ven pronto a mi morada,
Que en el cielo tengo flores.

Si quieres hoy restaurar
Esta tu profana vida,
Ven tus culpas a lorar,
Ven con mi Madre querida.

1Pidele a tan gran Sefiora
El que te mude de vida,
Llora, llora, pecador,

Alma, no estés tan dormida.

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




296

El que venga arrepentido
De sus maldades y errores,
De Dios sera bendecido
Y en el cielo tendra flores.

Abandona ya tus vicios
;No ves a tu alma perdida?
A la casa de ejercicios
Ven, con mi Madre querida.

iQué dicha tenéis, hermanos!
Con nuestra Madre de amores,
Entonad con dulce canto
Refugio de pecadores.

Virgen santa de mi vida
Ta eres mi amparo, mi guia,
TG me dices Madre mia:
Alma no estés tan dormida.

EN TU REINO CELESTIAL

e
En tu rei-no ce-les - tial — te a-
k T T { n e
] ¥ ¥ t
la - ben hoy Ma-dre mi - a, Yy no-
| & A%
%Fﬂ:zﬂ =EEEEEE5

so - tros en la tie -rra la pu-

1 Antes que romplera el
(alba

Ya el lucero esclarecia,

Pues es més bella que el

(sol
La Pureza de Maria,

Angeles y serafines
Con muchisima alegria
Repiten:-que es santa, santa
La Pureza de Maria.
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Canten en nombre de
(Dios
Sin cesar de noche y dia
Todo el orbe en general
La Pureza de Maria.

Santa Rita en su con-
(vento
A las monjitas decia:
No olvidemos un momento
La Pureza de Maria.

Cielos, Angeles y Santos
Repitan con armonia,
Que és méas bella que la
(luna
La Pureza de Maria.

Muera el dragén infer-
(nal,
Y también su idolatria,
Y que viva para siempre
La Pureza de Maria.
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ERES PASTORA DIVINA

1 | v |
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Vir-gen so - be - ra-na; ven-go sl-guiendo tus

pa-sos lu-ce - ro de

a ma - Na-na, ven-go

si - guiendo tus pa-sos lu-ce -ro de la ma-na-na.

Ordenes trae la pastora
que perdone al pecador,
que por él se ha derramado
la Sangre del Redentor.

Eres la flor mé&s hermosa
de tu divino Santuario,
eres azucena hermosa,
eres bello relicario.
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Ya nacié la luz del dia NUNCA DEJES DE ALABAR

en su seno Virginal,

como pastora divina

te venimos a ensalzar. |
R |

T
i

En los cielos y en la tierra
pronunciamos tu alabanza, ‘ " v
dddnos la paz y el consuelo, |
eres TO nuestra esperanza.

Ya se despiden tus hijos,
adiés clara luz del dia,
adiés mi Guadalupana
adiés sagrada Maria.

gri-a A-ve Ma-ri -a, sin ce - sar.—

En cantando este cantar,
caminemos el sendero
de la tierra hasta los cielos,
para su rostro mirar.

En los labios la oracién,
y los ojos en la altura
bendigamos con ternura
a la Reina del amor.
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Sobre nuestro corazon
levantemos a Maria
con dulzura y alegria,
un trono de fiel amor.

Virgen pura de Beién,
Reina hermosa en tierra y cielo,
Madre dulce en este suelo,
Madre para nuestro bien,

Empufiemos su pendén
y con voces de guerreros,
por el mundo publiquemos
las victorias de su amor.

P
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QUIEN ES ESA ESTRELLA

CORO.

DJ i
; Quien es e - sdaés-tre-lla quéa

0] T 1 14 * X 1
los hom-bres gui-a? la Rei-na del

Espléndido faro
de los marineros
que van por la vida
cual pobres veleros,

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




304 _ 305

Divina Pastora
TG eres nuestro encanto VIVA MARIA, MUERA EL PECADO
llévame Sefiora,
al Santuario Santo.

Eres el refugio
que en esta carrera :
tiene el pecador
para su defensa.

En el sacro imperio = % =
donde hermosa reinas ‘ - } i T T
ahi te veremos, " y ' % L
sin taga y sin mengua. ca-do! yjvi -va Je -su - Cris -to
Mi vida te entrego,
mi ser y potencias T ] F——
gobiérnalo todo ! i ; ' ) i
pues eres mi reina. Sa -cra -men -ta-do! y;vi- va Je - su-
Cris - to Sa - cra - men - ta - do!
ESTROQFA.
i a1
‘O' & f! ]' :
ie - les cris -
*
(£ J —1 3 1 1
T T L] ' r 1
vier - te los co -ra - zo -nes.
|
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Pecador no te acuestes
Nunca en pecado,
Puede ser que despiertes
Ya condenado.

Si deseas salvarte,
Haz tus deberes;

El pecado en tu alma
Nunca toleres.

El demonio a la oreja
Te estia diciendo:
“Deja misa y rosario,
Sigue durmiendo”.

Pecador, si perdonas
A tu enemigo,
A Dios mismo lo obligas
1 A ser tu amigo.

Ama al casto ld Virgen,
Y al continente;
Mas, al que es rleshonesto,
Ve cual serpiente,

.El que miente y murmura,
Siembra zizafia;

A los hombres injuria,
Y a si se dana.

La Santisima Virgen,
Nuestra Patrona,
Tiene un nifio en los brazos,
Que nos perdona.
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VIVA MARIA VIVA EL CARMELO

CORO.
Ls 1 1 % 1 F— 1 1 1 ]
[ 1 1 N1 11 n 1
-. ; a ]
Vi -va Ma -ri - a Vi - vael Car-
T = = I T == |
e e
. & r '
me - lo, Vi-vaél es-ca - pu - la - rio
f 5 i 1T |
t t —— T 5 ]
]

%ﬂbegfl 1cie -I I:L V}‘fveggl cie - lo

——— 7
= —=

4

]' 1 r

Es 1la Vir -gen del Car - men

Ei:_;,f..:;=4ﬁ‘

nues-tra pa - tro-na, tie-néun ni - figen los

R

55—

bra - zos que nos per - do - na.

De la Virgen del Carmen
Sed fieles hijos,
Y ella os hara amorosa
Mil beneficios.
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La tentacién mas fuerte OH MADRE DOLOROSA

Se desvanece,
Con el escapulario
Que nos ofrece.

L]

Todos los que tuvieren
Enfermedades,
Ocurran a la Reina
Virgen del Carmen.,

,‘,I
Oh Ma-dre Do-lo - ro - sa, oh

P A 1 N A1
Las almas que se arrojan i = e e i =
& 8 ek cudin Vir-gen a -fli - gi-da; un al-maa-rrepen-
Con tierno abrazo. , : o — —
. Y 1
Del purgatorio santo w > i—“% s
Nos librara, ti -da vie - ne gi-miendoa Ti.—

Y en sus brazos al cielo

Nos llevara. Del suelo donde caen

tus lagrimas, Sefiora,
nacen como una aurora
la gracia y el perdén.

Oh Madre, Madre herida,
es tu dolor inmenso
un mar de amor perfecto
que llena el corazén.

El hombre que suplica
perdén. Oh Madre amada,
quitar quiere la espada
causa de tu dolor.

Oh Madre dolorosa
tan llena de tormentos,
que sean mis sufrimientos
la prueba de mi amor.

No llores, Madre amada,
un alma arrepentida
buscando en ti la vida
implora compasién.
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AY QUE LINDA Y HERMOSA MANANA

Ay qué lin-da yher-mo-sa ma-

| ! e — —— e m—|
| —
fia - na, ya lfau-ro - ra co-
I 1 1 1 |
| 1 ) - 1 d l 1
31 1 1 | 1 1 - |
= s 1 & & 1 |
"'--__._.—7 < -
mien-zda - pun - tar; ——— Y los
1 L L L § 1 E L 1 =
81 !
= = | 7 S 1 s -]
v 7 ! L I
An - ge - les yhom-bres a - la - ban —
1 1 1 1 1 1 4 1 i ]
1 ol J i 1 1 ) | 1 N |

1 1 L 1
S e e
e AT
tial. —— Y los An - ge - les

Ma-dre del Rey ce - les - tial. —

3n

YO A LOS ANGELES CONVIDO

) ]
I L 1+
1] 113 .Y i

chi - siomaa-le - gri - a; que méa-

sa -riodeMa - i - a.

==
Sefiora mia del Refugio
Soberana Virgen pura,
desatad mi pobre lengua
para alabar tu hermosura.
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ey
Madre mia s6lo Tu puedes
Quitar a Dios los enojos,
Por una sola mirada
con esos diviInIos ojos.
Del cielo bajaron flores
Hasta coronar tus sienes
Con ese nombre que tienes
Refugio de pecadores.

., 7 A,
Eres la fragante rosa
Primorosa de este suelo,
Concédenos gran Sefiora
El ir a alabarte al Cielo.

Postrado estoy de rodillas
Aungque el verte nomerezco;
Madre de misericordia,

Cinco misterios te ofrezco.

SANTA MARIA
(a)

7
San-ta Ma -ri - a, Ma-dre de Dios,

ooy
— ¥ m
) — 1 S | 1

T

rue- ga se-fo -ra por no - so - tros

1 1 1 1 Il 1 I
1 | 1 1 I : 1

de nues-tra muer-te. A - mén.

SANTA MARIA
(b)

1 | | I I 1] === |
S B ) — 1 11 o |

T [~ v
San-ta Ma-ri - a, Ma-dre de Dios,

R |

i n i 1 i | L L -

1 i ===

S, o

ahora yenla ho-ra de nues-tra muer-te.
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de nues-tra muer-te. A - men.

SANT:% lglARlA
i

L 1 ) = 1 |

T ! K
San-ta Ma-ri - a, Ma-drede Dios,

‘ﬂ 1 1 L - 3 —
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L 1
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1
rue -ga Se -fo-ra por no - so -tros

Li_1

| 1l 1 11 - = e |
' . T v
los pe -ca - do -res, ahorayen la ho-ra
%_,_:p:";;*_—__ﬂ
: 1 L - 18
1
de nues-tra muer-te. A - mén.
SANTA MARIA
(d)
+ ll 'll'_kn : s T ~ E rj-—j
T+t
San-ta Ma -ri -a, Ma-dre de Dios,
1 L ) ¢ — | |
S===c

1

=
t | . ¢
rie-ga se - o -ra por no - SO-1ros
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los pe -ca-do -res, aho-ra yén la ho -ra
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de nues-tra muer-te.

SANTA MARIA
(e)

[V ] i ¢ T =t 1 1

San-ta Ma -ri - a, Ma-dre de Dios,

& T * = . J

P | 1 1 1

los pe-ca-do-res, ahora yenla ho-ra
1 = ! 1

L .

=

T L

=
de nues-tra muer-te. A - meén
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DULCISIMA MADRE MIA

L } : I 1 —1 1
L") I 1 1 I 1 5 == = i 1 |

Dul -ci - si -ma Ma-dre mi-a

= L L 1 T 1
i 1 é i j 1 ) | 1 I'
Nos des - pe - di - mos de Vos,
L 1 ) | 1 1 | 1 —1
1 1 i |
—— |
Dad -nos wvues -tra hen -di - cién
i | 1 1 1 1 1B
1 L 1 1 1 1 1 ) | 1
S
S0 - bre no - so - tros, a - dios.

Adibs, celestial Criatura,
Miradnos aqui afligidos.
Se llegd el dia de amargura
De wuestros hijos queridos:

Adiés, antorcha lucida,
Madre de consoclacién,
Ya se llegé mi partida
Dadnos vuestra bendicién.

Adiés, querida del alma,
Nos vamos con gran pesar,
No nos vayéls a olvidar;

Nos vamos mi dulce prenda

317

Muévate a piedad la pena
Con que me voy alejando
Mira a tus hijos llorando;
Adids, amorosa Reina,

Adiés, palomita hermosa
Encanto de mis amores;
Adids, Virgen poderosa,
Refugio de pecadores.

Adiés, mi Madre querida
An'_lparo del pecador;
Adi6és, mi Madre bendita,
Adids, Madre del amor.

Dadnos vuestra bendicién,

Madre amorosa y clemente,
Méndame tu proteccién

En la hora de la muerte,

49165. adiés, Madre mia,
Adiés, adios, mi consuelo,
Adids, sagrada Maria,

Nos veremos en el cielo.

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican



318

ADIOS OH VIRGEN INCOMPARABLE

T T i |

> + —+— i R—‘ﬁzﬁ
1 hd 1 |
\ 4

A - dids, oh Vir - gen in-com-pa-
"=7 i 1 1 .L n

1
i I " 1 T I u
N N —
o &

ra - ble, los co-ra - zo - nes la-ten, por

| 108

1 Il 1 ]
1

- 'q " = <1 T

T

¥ -

vos: A -dios, oh Ma -dre la mds a-

5 N | 1 1 n {

1 |
T = 1Y 18

< —r -
ma-ble, u-nday mil ve-ces, a-dids, a - dios,

Casta paloma, blanca azucena,
Mistico encanto del Salvador;
Cuanta tristeza mi pecho llena,
al darte,ioh Madré! mi tierno adiés.

Cémo dejarte, si eres consuelo,
cémo olvidarte si eres mi amor,
si eres la Reina de tierra y cielp
sl eres la Santa Madre de Dios?
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_Recibe oh Madre! la despedida
mas carifiosa del corazén,
queda a tus plantas toda mi vida,
toda mi vida, todo mi amor.

Adiés estrella de 1la mafiana,
Inmaculada Madre de Dios;
flor la mas pura, la mas galana
del paraiso que Dios creé,

Adiés oh Madre! todos nos vamos
Yy te dejamos el corazén
Y en recompensa sdlo pedimos
Madre adorada, tu bendicién,
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ADIOS REINA DEL CIELO Adiés, Hija del Padre,
Madre del Hijo, adiés,

Del Espiritu Santo
Oh casta Esposa, adifs.

CORO.

Adiés, oh Madre Virgen,
Mas pura que la luz,
Jamas, jamas me olvides
Delante de Jesiis.

Adiés, del cielo encanto,
Madre querlda adios;
Mi amor y mi dohcla
ESI‘R. Adids, Adiés, Adids.

r
be - lle -z43al de - jar,— Per-mi -te -me que

e == AR2>

va tus plantasa be - sar.— \/

\\J

A dejarte ;Oh Maria!
No aclerta el corazén,
Te lo entrego, Sefiora,
Dame tu bendicién.

it: ccwatershed.org/vatican
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ADIOS OH VIRGEN DE GUADALUFPE

% 1 1 i 1

1 L
InY N

A - dios oh Vir - gen de Gua-da-

lu - pe, a-dios,oh Ma-dre del Sal-va-

dor; des-de que ni -no nom brar-te
T

1 - -t
su-pe e -res mi vi - da, e - resmi
[
5% — v —
. .- = = =
vi - da, mi so-léga - mor

Adids oh Virgen de Guadalupe,
adiés, oh Madre del Salvador;
desde ";}ue nifio nombrarte supe
eres vida, mi solo amor,
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Adids, oh Virgen, Madre
(querida,
adids, refugio del pecador;
eres mi encanto, eres mi vida,
dulce esperanza en mi dolor.

Adiés oh Virgen de Guadalupe,
adiés, oh Madre del Redentor;
ante tu trono siempre se agrupe
todo tu pueblo lleno de amor.

Adibés, oh Madre la maés
(amable,
aqui te dejo mi corazén;
adiés, oh Virgen incomparable;
dame, Sefiora, tu bendicién.
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ROMA ALMA PARENS

Himno Pontificio
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Himno de la A.C.M.
ADELANTE MILICIAS

SALVE PATER

b—+—+ e 1Y hﬁ = " — - > ¢ —
r - N : : : :
Sal-ve Pa-ter Sal-va-to - Tis, iA -de - lan - te, mi - li - cias de
T 3 - =
L Ll L] ¥ .‘ 4 V I : ‘r-\
14 14 yF—r o Cris - to por su rei-noenla tie- rra Ju-
Sal -ve Cus-tos Re -dem-pto - Tis.
i i I
) & | 4 r" ¥ ¥ ¥

Jo -seph ter a - md - bi - lis, Jo -seph

% L N — I
Y e By N 1 i |

ter a - md - bi - lis.

. o N L
TN O S ——— WIS (e ) TR b T
l\:: e — kL ) W W WS 1]

o
ar - mas!ja las ar-masmi-li-ciasde paz!

ESTROFA.
§ ¥ 14

THE S

I II . 4 "Iri u ¥ X
L ber: tra -ba - jar por que rei-néeén el

A special announcement will be made in 2014 for the Ordinary Form — Visit: ccwatershed.org/vatican




336

“Himno de la A. C. J. M.”
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VENID, MARCHAD
Himno de la J.C.F.M.
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“Himno de las Vanguardias"
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POR TODO EL PATRIO SUELO

Himno de las Congregaciones Marianas
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“Himno Misional”

MIRAD LA BANDERA
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POR ESTA GRACIA INEFABLE

i
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caz in - ter - ce - sion.

A Jes(s alimentaste
Con tu trabajo y sudor,
Fiel asi nos conservaste
Este pan de bendicion.

Viste en tu wvida alternarse
El gozo con el dolor.

Hizo tan varios los lances
A Jess tu tierno amor.

Tuviste, segan la carne,
Nobleza de alto esplendor.
Pero en tu alma albergaste
Santidad mucho mayor.




Ya la Iglesia Militante
A tus plantas se postrd,
Y alla en la Iglesia triunfante
Dios por Rey te corond.

Del orbe y en cada instante
Eres dulce bienhechor,

iDios te salve, José salve!
Clamen todos a una voz,

Por eso gratos y amantes
Rendimoste el corazén;

Que intacta a ti conservaste
De virginidad la flor.

Por las gracias abunuanies
De que el cielo te hizs don,
Te pedimos que nos salve
Tu eficaz intercesidn.

OH PATRIARCA SANTO
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Ta fuiste elegido
por el mismo Dios,
para ser el padre
de mi Redentor.

Eres el Esposo
de la Virgen, Ta:
en tus brazos llevas
al Nifio Jesus.

Grandes ministerios
te encomienda Dios
y los desempefias
con santo fervor.

De la Iglesia Santa
eres Protector
y de los demonios
éres el terror.
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De los moribundos
éres el sostén

y de los obreros,
Modelo también.

A tu frente santa
fa moja el sudor,
por dar alimento
a mi Salvador.

Patriarca bendito
Sé mi salvacién,
que el mundo se inflame
en tu devocién.

Dios omnipotente
el premio te da,
por tantas virtudes
en la eternidad.

No me desampares
Patriarca José,
en la hora terrible
de mi muerte, Amén.
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CLARO SOL DE LA IGLESIA
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ADIOS JOSE QUERIDO
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Adiés que tus dolores
nos den resignacién;
Adi6és. v que tus gozos
ros den consolacién.

Adiés, Patriarca excelso
te pido con fervor
Jamas se vea destruida
la Santa Religién.

Adibs, del cielo Principe
Patriarca muy feliz;
consuelo te pedimos,
postrados ante Ti.

359

A dejarte. hien mio.
no acierta el corazdn,
ijOh, Padre! te lo entrego;
dame tu bendicién.

Adiés, tu Patrocinio
te pido con gran fe;
Adids, y allA en el cielo
por siempre te veré.

Adids, José querido;
iOh dulce Padre, adiés!
Adiés. va me despido,
Adios, adids, adids.
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OYE OH DIOS PIADOSO SALGAN, SALGAN
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Atended, cristianos
Catélicos pechos,
Si hay dolor que pueda
Compararse al nuestro.
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Son tantas las penas
Y tan largo el tiempo
Que aqui son mil afios
Del mundo un momento.

Es tal la amargura
Y tan fuerte el fuego,
Que no lo apagara
De agua el mundo entero.

iOh vosoiros, todos
los hijos de Adan,
Atended y ved
Si hay dolor igual!

Es incomparable
Por no ver a Dios
Lo que padezcamos,
Qué graves tormentos.

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Est4 en prensa la parte correspondiente a los “Can-
tos Litargicos” Sera de grandisima utilidad para
las parroquias, institutos religiosos y colegios. Se desea
responder asi, 2 las disposiciones y deseos de la Santa
Sede a fin de que el pueblo cristiano, participando ac-
tivamente en los actos litargicos, tribute a Nuestro
Sefior la debida alabanza y alcance las gracias que
necesita,
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A change will be made to the Ordinary MAKE SURE you’re the
Form of the Holy Mass first to hear about it:

in early 2014. ccwatershed.org/vatican


http://www.ccwatershed.org/vatican/



